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Predsednik ostro napada kritike brez-
poselne zavarovalnine in pokojnine 

Vse za Lauscheta 
Včeraj je govoril Daniel 

Morgan, načelnik republi-
kanske stranke v Cuyaho-
ga county in bivši mestni 
manager, na vhodu volivcev 
13. varde. Tekom govora 
je Morgan zlasti po v dar j al, 
da je potrebno, da bo izvo-
ljen Frank J. Lausche 
okrajnim sodnikom. Prili-
čno enako izjavo je podal 
tudi W. B. Gongtcer, bivši 
načelnik demokratske stran-
ke, dobim Mr. Metzger, se-
danji načelnik demokratov 
deluje odločno za Lausche-
ta. Mi smo prepričani, da 
bo sodnik Lausche izvoljen 
z največjo večino, kar jih je. 
še kdaj dobil kak sodnik v 
Clevelandu. 

Ves narod je vabljen v pondeljek, da 
pride na zaključni shod naše kampanje 

P r i h o d n j i torek bo amer išk i na rod oddal potom glasov-
nice svoje mnen je , če želi, da se n a d a l j u j e s edan j a smerni -
ca javnega de lovanja pod p r edsedn ikom Roosevel tom, ali 
na j se spremeni ves sistem in se v r n e m o v čase H a r d i n g a in 
Hoover j a , ki sta pr ignala amer išk i na rod na rob p ropada ! 

To je edino vprašan je , ki je danes kot na jbo l j resni pro-
blem pred ameriškimi d ržav l jan i . R a z m e r na svetu ne mo-
re nihče preko noči spremeni t i . Svet sam je pomanjk l j iv , 
na rava ni popolna, niti l j ud j e ne, ki b ivamo na svetu . 

Boljševiki v Rusi j i so rekli , da bodo ustvari l i delavski 
paradiž . Danes , po 18. letih bol j ševiškega gospodars tva v 
Rus i j i delavci enako ali bolj s t r ada jo , kot so s t radal i pod 
carj i , da ne govorimo o polit ični in osebni svobodi, ki je v 
sovje tseki Rusi j i — bela v rana , ka t e r e sploh na svetu ni. 

Socialisti v Franci j i , ki so se pr ikopal i do vlade, so pov-
zročili silno ekonomsko krizo v Franc i j i , ka t e ro danes bla-
goho tno skuša rešiti Amer ika . In komunis t i čn i ter rdeči 
elementi v Španij i , v Mehiki , so vrgli na rod v k rvavo klanje, 
Na tak način se ne r e šu je delavski problem, s sabl jami , ba-
joneti , bombami in s t ro jn imi puškami , pač pa z r azumom in 
l jubezn i jo do bl ižnjega. 

In to je način, po ka t e r em r e š u j e p redsednik Rooseveli 
; splošni delavski, gospodarski in f inančn i p roblem. Z razu-
mom, počasi, n ikda r v naglici, pač pa na podlagi s ta r ih izku-
šen j in z novimi idejami pr i j a te l j ev človeštva. 

O teh problemih boste slišali v ponde l j ek večer več po-
membnih govorov v S lovenskem n a r o d n e m domu na St 
Clai r Ave., k j e r se bo vršil shod, ki ga sk l icu je demokra t ska 

Niti ena banka propadla v 
enem letu 

Ci.mden, N. J., 30. oktobra, 
i ekom svojega govora včeraj v 

tem mestu je izjavil predsednik 
Roosevelt sledeče: "P redvsem 
»aj vam omenim o vaših pri-
hrankih v bankah. Mi smo se 
pobrigali za vaš prisluženi de-
nar. Danes so vaši prihranki v 
vseh narodnih in v 8,000 držav-
nih bankah zavarovani do svote 
$5,000.00. 49,000,000 vlog je za-
varovanih pred zgubo, to je 98 
odstotkov vseh hranilnih vlog v 
Ameriki. Nikdar v zgodovini 
Zedinjenih držav še nismo imeli 
tako zdravega bančnega sistema 
kot ga imamo danes. Na j vam še 
posebno povdarim, da tekom le-
ta, ki je minul z oktobrom mese-
cem, ni ena sama narodna ban-
ka zaprla svoja vrata, in le tri 
državne banke. Ali želite, da se 
vrnemo nazaj k bančnemu siste-
mu> kot je prevladoval v letu 
1932, kot to želi moj nasprotnik, 
ali naj gremo naprej po sedanji 
poti ?" 

o 

Španske vladne čete so 
zmagovite 

La Calzada, španska, SO. ok-
tobra. španske socialistične čete 
so včeraj dosegle več zmag in 
preprečile nadaljno prodiranje 
upornikov proti glavnemu mestu 
Madridu. Tri večja mesta v 
<kolici Madrida so prišla pono-
vno v oblast španskih lojali.sti-
čnih čet. Obenem je španska so-
cialistična vlada izjavila, da ima 
sedaj na razpolago dovolj tankov 

Phi lade lphia , 30. ok tobra . P r e d s e d n i k Roosevelt je do-
spel vče ra j v to s t a rodavno mesto, n e k d a n j o prestolico pr-
votnih t r ina j s t ih držav, in ki je danes poznana kot na j -
močnejša t r d n j a v a r epub l ikanske s t r a n k e . Toda Roosevel t 
je doživel v tem s lavnem amer i škem mestu tak spre jem, kot i 
ga še ni imel niti v k a m p a n j i leta 1932 niti v letošnji kam-

L j u d j e so enos tavno "ponore l i " od veselja, ko je prišel 
Rocsevfelt v nj ih mesto. Pol ici ja r ačuna , da se je udeležilo 
spre jema Roosevel ta v Phi lade lph i j i n a j m a n j 400,000 ljudi. 
Roosevel t je t ekom dneva v č e r a j govoril v mnogih mestih 
d ržave Pennsy lvan i j e , in je zlasti nas topal v p remogarsk ih 
cent r ih . V Ph i lade lph io je dospel, ko se je delal mrak . Bil 
je na potu v Camden , N. J.; k j e r je imel glavni govor. 

Pe l ja l se je z avtomobi lom skozi Phi lade lphi jo , toda na-
rod je t ako napolni l ulice, po ka te r ih se je gibal predsedni-
kov avto, da je mogel avto le počasi lezti nap re j . Neki moški 
je bil t ako vesel, ko>je videl p redsedn ika , cla je potegnil svo-
jo zlato uro in verižico in vrgel vse s k u p a j v naroč je pred-
sedniku . P r e d s e d n i k je izjavil, da bo vrnil uro dot ičnemu 
s čes t i t kami ! 

Pol ic i ja , 4,000 po številu je bila brez moči. L j u d j e so 
prodrl i skozi pol ic i jske ko rdone in klicali p redsedniku slava 
in mu želeli zmago. N a p r a m č a s n i k a r j e m se je sivolasi na-
čelnik policije izjavil, da še n ikda r ni videl k a j enakega . 

T e k o m govora, ki ga je imel Rooseve l t včera j v Cam-
denu, N. J., je zlasti os t ro napada l nasp ro tn ike , ki- ud r iha jo 
po n jegovih načr t ih za socialno s igurnos t , namreč po onih, 
ki k r i t i z i ra jo n jegove nač r t e za b rezpose lno zavarova ln ino 
in s t a ros tno poko jn ino . 

"Velekapi ta l izem, ki se bori proti nam , " je dejal pred; 
sedn ik , " je na jveč j e obsoje v reden . To je prot i -ameriška 
p ropaganda , ka t e ro je začel v teh dnevih protr nam veleka-
pi tal izem. N e m o g o č e je misliti, da se dobi jo v Ameriki l ju-
dje , ki so prot i nač r tu , da se p reskrb i za delavce v nj ih sta-
rosti u d o b n o ž iv l jen je in kos k r u h a ob časih, kada r zman j -
ka dela. 

P r e d s e d n i k Rooseve l t bo imel svoj n a j b p l j značilni go-
vor v te j k a m p a n j i v soboto večer, ko bo govoril v Madison 
S q u a r e Garden v New Yorku . Ta govor bo odda j an po vseh 
radio pos ta jah Z e d i n j e n i h držav. 

o — — 

Španska socialistična vlada je dobila 
vojna letala in ladje iz Zedinjenih držav 

Governer pride 
Governer d r ž a v e Ohio, 

Martin L. D a v e y , se bo na-
haja l v C l e v e l a n d u v pon-
de l j ek . Kot n a m sporoča 
državni inženir Mr. Louis 
Drašler, pr ide governer na 
politični shod Slovencev, 
ki se vrši v p o n d e l j e k v S. 
N. Domu. Governer Davey 
je bil od z a č e t k a sem ve-
lik pr i jate l j naš ih ljudi, in 
je stot inam preskrbel delo 
in dober z a s l u ž e k . Pridite 
in pos lušajte ga v ponde-
ljek. 

Coughlin prerokuje poraz 
lastnega kandidata 

New York, 30. oktobra. Fa-
ither Charles Coughlin j'e tekom 
|časnikarske konference v tem 
j mestu včeraj izjavil, da je "ko-
| nec predsednika Roosevelta," ob-
j enem je pa preklical svojo pr-
j votno izjavo, da bo njegov kan-
| didat Lemke izvoljen. "Jaz se 
ne bom opravičeval radi moje-
ga prerokovanja, da bo Lemke 
dobil 9,000,000 glasov. Vrgli so 
nas iz glasovnic v mnogih drža-
vah." Rev. Coughlin je govoril 
v Hippodromu, k j e r ga je poslu-

| šalo 4,000 oseb. Isti čas je imel 
i predsednik Roosevelt 400,000 
i poslušalcev v P h i l a d e l p h i j i . 

•j "Vselej," je dejal Rev. Cough-
lin, "kadar kritiziram sovražni-
ke ameriškega naroda, se zateče-

. j jo v Rim, k je r me tožijo. In pri-
-1 pravljen sem prenehati z mojiir 
i političnim delovanjem, kakor hi-

tro dobim tozadevni ukaz iz Ri-
; ma." . I 

m zrakoplovov, da se uspešno 
bori z nasprotnikom. Prvič od-j 
kar je nastala civilna vojna v j 
Španiji, so španski vladni zrako-
plovi uspešno napadli taborišče! 
upornikov, kakih 15 milj pred 
Madridom. Vlada tudi poroča, 
da bo imela te dni " t a jna špan-
ska vlada 63,000 nadaljnih vo-
jaških novincev na razpolago. 

—o 
Pevski zbor Jadran 

Pevski zbor Jad ra« priredi v 
nedeljo 1. novembra v Sloven-
s e km domu na Waterloo Rd. svoj 
jesenski koncert, katerega pri-
četelc j e ob 3. uri popoldne. 
Najbrž bodo zapeli eno krepko 
tudi v počast Rooseveltu z željo 
za ponovno izvolitev Roosevelta 
Predsednikom. Ko koncertu bo 
d°mača zabava in ples, pri kate-
rem igra Krištof orkester. 
Vstopnina k koncertu, katerega 
Posebnost bo komična spevoigra 
"Trije šnofar j i " je samo 50c. 
Občinstvo od blizu in daleč je 
v l judno vabljeno. 

Roosevelt, govori 
Predsednik Roosevelt bo imel 

nocoj večer svoj zaključni kam-
panjski govor, ki se bo oddajal 
Po vsej Ameriki. Roosevelt go-
vori v New Yorku. V Clevelan-
du bodo oddajale njegov govor 
radio postaje WTAM in WHK. 
Roosevelt bo govoril eno uro. Z 
govorom bo pričel nocoj večer ob 
9:30. 

Zadnji dan 
Dans je zadnj i dan, ko ima 

sleherni voznik avtomobila pri-
^ko, da dobi še lahko državno 
licenco za vožnjo. Od pondelj-
ka se enake licence ne bodo 
Vgč izdajale. Kazen, ako vas 
dobijo, da vozite brez licence, 
je $25.00 in 30 dni zapora. 

Prebivalstvo Amerike 
Glasom sporočil iz Washing-

t°na štejejo danes Zedinjene dr-
žave 128,429,718 ljudi. Število 
rojstev se je zadnje Čase precej 
pomnožilo. Lansko leto je bilo 
^17,000 več otrok rojenih kot 
leto prej. 

Madrid, 30. oktobra. Iz vero-
dostojnih krogov se poroča, da 
je španska vlada dobila te dni iz 
Amerike flotilo vojnih zrakoplo-
vov, poleg tega pa kakih 15 
manjših bojnih ladij najnovej-
šega tipa. 

Kakor hitro je predsednik 
španske republike, Caballero, 
dognal, da so letala dospela v 
glavno mesto, je odredil splošno 
cfenzivo proti upornikom na 
vseh frontah. Vojna letala je na-
ročila v Ameriki neka "pri ja-
teljska država" Španije. 

Socialistična vlada v Madri-
du je dosedaj najbolj trpela, ker 
ni imela na razpolago dovolj voj-
nih letal. Včeraj so preizkušali 
nove zrakoplove nad fronto upor-

nikov in kot se je izjavilo povelj-
stvo španskih lojalistov, so ime-
li z letali dober uspeh. 

Medtem pa napredujejo upor-
niki proti Madridu, od katerega 
.-:o oddaljeni komaj še dvanajst 
milj. Španska vlada je trpela 
dosedaj na silnem pomanjkanju 
letal in tankov. Najnovejša po-
šiljatev te vrste orožja zna po-
meniti poraz upornikov. 

Washington, 30. oktobra. Dr-
žavni oddelek vlade je naznanil 
danes, da glasom odloka kon-
gresa ni zabranjeno pošiljati iz 
Zedinjenih držav zrakoplove ali 
kako orožje v Španijo. Najbrž 
je Mehika naročila zrakoplove 
in tanke v Ameriki in jih posla-
la vladi v Madrid. 

Za Mihelicha 
The Cleveland P r eis s 

prinaša •v eni svojih zad-
njih številk značilen por-
tret Mr. John L. Miheli-
cha, ki kandidira za kon-
gresmana v 20. kongres-
nem okraju. Poleg por-
treta je daljša zgodba iz 
romantičnega živi je n j a 
Mr. Mihelicha, ki je do-
spel kot lti-letni slovenski 
fant iz stare domovine in 
se je s svojo značajnostjo 
in neumorno pridnostjo 
povzel tako visoko med 
ameriškim narodom. Mr. 
Mihelich je iskren zago-
vornik predsednika F. D. 
Roosevelta in ga tudi vse 
ameriško časopisje pripo-
roča za izvolitev. 

o— 
Ogromen hlebec kruha 

V nekem restavrantu na Pros-
pect Ave. kažejo ogromen hle-
bec kruha. Tega hlebca ne bi 

o rganizac i ja 23. varde. 
P o m n i t e pa, da niste povabl jen i samo vi, pr i ja te l j i in 

pr i ja te l j ice državl jan i in d r ž a v l j a n k e iz 23. varde, pač pa 
ce lokupni s lovenski in h rva t sk i narod, ki ima amer i ško dr-
žav l j ansko pravico. P r id i t e vsi, od blizu in daleč, ka j t i to 
bo shod, ki n a j pokaže vsej Ameriki , da smo Slovenci z 
Roosevel tom, da smo proti t lačilni vladi ve l ebank i r j ev in 
kapi ta l is t ičnih pol i t ikar jev! 

I Odloči te se l e danes , da pr idete v ponde l j ek na shod v 
Slovenski narodni dom. T e k o m nede l je povabi te svoje pri-
jatel je , moške in ženske, da pr idejo v ponde l j ek na shod, ki 
n a j bo vel ičastna man i fes t ac i j a našega na roda za Roose-
velta, ki nam sicer ni us t regel v vseh ozirih, toda ki je po 
na jbol j š ih močeh deloval, kot pred n j im še noben predsed-
nik ne, da pribori na rodu boljši kos k r u h a ! 

Pr id i te na ta velevažni politični shod, ne samo, da po-
kaže te svojo d r ž a v l j a n s k o zavest , pač pa tudi, da čuje te , k j e 
je resnica, k je je pravica , in zlasti pa, da slišite naše š tevi lne 
kandida te , ki letos k a n d i d i r a j o v visoke urade , in ki bodo tu-
di izvoljeni, ako jim naš narod da polno mora lno in de jan -
sko podporo! 

Govorili bodo J o h n L. Mihelich, prvi Slovenec, ki kan-
didira v urad k o n g r e s m a n a Zed in j en ih držav . Go.voril bo 
sodnik F r a n k , J . Lausche , prvi k a n d i d a t za u rad o k r a j n e 
sodni je v Cleve landu . Govori l bo naš counc i lman Mr. No-
vak, naša d ržavna poslanca Mr. Ogr in in Mr. Bovd-Boič , 
naš državni inženir Mr. Drašler , d ržav l j ansk i uči te l j Mr. 
L. J . Pire, poleg tega pa številni in p r i l jub l jen i govornik i in 
visoki državni u r a d n i k i ko t Busher , Boyle, Lybarger , Sulz-
m a n n in drugi . N a j b r ž pride na shod tudi sam governer dr-
žave Oh io — Mart in L. Davey. 

Glavni namen shoda je, da se pokafeemo kot amer išk i 
d ržav l jan i mi Slovenci, da izve vsa amer i ška javnost , kako 
visoko cenimo p redsedn ika Roosevel ta , k a k o t r d n o s to j imo 
za Mr. Mihel ichem, in da je sodnik Lausche v resnici iskren 
k a n d i d a t našega na roda za visoko in odgovorno mesto. 

V dvorane S. N. Doma gre lahko n a j m a n j 4,000 oseb. 
i P r id i t e vsi, ki čut i te , da smo na predvečeru si lnega boja, ko 
i se bo odločilo, ali n a j ponovno zav lada jo r e a k c i j o n a r n e sile 
H o o v e r j a ali n a j g remo n a p r e j z Roosevel tom. P r id i t e p? 
tudi, da das te p r i z n a n j e naš im las tnim sinovom, ki so zmo-
žni ne samo, da vodijo naš narod, pač pa tudi , da vodi jo -
A m e r i k o ! 

37,000 pristaniških delav-
cev na štrajku 

San Francisco, 30. oktobra. 
Št ra jk pomorščakov in pristani-
ških delavcev, ki se je začel v 
pristaniščih Pacifika, se je raz-
širil tudi do Atlantika, in skoro 
ves ameriški parobrodni promet 
je ustavljen. Pristaniški delavci 
na vzhodu so deloma odšli na 
š t ra jk iz simpatije do tovarišev 

! v pristaniščih Pacifika. V raz-
, nih mestih je 136 parnikov pri-
siljenih počivati, in dosedaj je 

I že 37,000 pristaniških delavcev 
na š trajku. Njih število še na-
rašča. Generalna unija pomor-

! ščakov in pristaniških delavcev 
j sicer ni odobrila š trajka, toda 
š t ra jk se širi od mesta do mesta, 

i Vlada pazno motri položaj. 
| o 

Rev. Coughlin tožen 
Včeraj bi mora! priti Rev. 

Charles Coughlin v Cleveland, 
da se zagovarja v tožbi, ka-
tero je naperil proti n jemu 
John O'Donnell iz Pi t tsburgha, 
ki zahteva, da se Rev. Cough-
lin odstavi kot načelnik Narod-
ne unije za socialno pravico. 
Namesto Coughlina so prišli 
na sodnijo t r i j e njegovi odvet-
niki, ki so končno izposlovali. 
da se je tožba prestavila tako, 
da se bo vršila šele po pred-
sedniških volitvah. Coughlin 
sam ni dospel v Cleveland. 

Slovaki in komunizem 
j Pi-avkar zaključena konvenci-

i i ja Slovaške katoliške jednote v 
Clevelandu je sprejela resoluci-

II jo, glasom katere se nakladi) 
. | glavnemu odboru Jednote dolž 
- j nost, da se borijo z vsemi sred Zadet od avtomobila 

Dobro poznana rojakinja Mrs 
Mary Barbič, 7910 Rosewood 
Ave., se je vračala pretekli ve-
er iz nekih opravkov proti do-

mu. Ko je korakala pri 80. ce-
sti preko Union Ave., je pridr-
vel avto, ki jo je podrl na tla. 
Mrs. Barbič je dobila večje po-

:i dbe po obrazu, ima zlomljeno 
roko in glavo močno pobito. Se-
daj se nahaja v St. Alexis bol-

I niči. Dobri materi želimo, da bi 
se čimprej vrnila k svoji druži-
ni. 

Poskusna glasovanja 

Glasom poročil v The Cleve-
land Plain Dealerju je v Cleve-
landu dosedaj oddalo 4,267 dr-
žavljanov svoje g l a s o v e za 
Roosevelta, 1,640 za Landona in 
188 za Lemketa. Komunist 
Browder je dobil 25 glasov. V 
Cuyahoga okraju je pa bilo od-
danih 5,315 glasov za Roosevel-
ta, 2,415 za Landona, 292 za 
Lemketa in 30 za Browderja. 
Kot je videti, bo Roosevelt v 
Clevelandu s i ja jno zmagal. 

Obtožen uboja 
Mr. Vincent Salmič, 6223 

Glass Ave., je bil včeraj obto-
žen od velike porote v Clevelan-
du uboja. Mr. Salmič je dne 2. 
avgusta vozil avto in zadel z av-
tomobilom v brzojavni drog, kar 
je povzročilo smrt Jos. Turšiča, 
ki se je vozil s Salmičem. Tudi 
Mr. Salmič sam je tedaj dobil 
težke poškodbe. 

Mladinski koncert 
Kot je bilo že sporočano, se 

vrši nocoj večer 31. oktobra ve-
lik mladinski koncert v dvorani 
Slovenskega doma na Holmes 
Ave. Prosi se vse udeležence, da 
so točno ob 7. uri zvečer na me-
stu, ali pa še prej, ker se zna 
zgoditi, da pozneje ne bo mogo-
če več sedežev dobiti. Na svide-
nje nocoj večer! 

mogla povžiti družina obstoječa 
iz pet oseb v enem mesecu. Hle-
bec je enajst čevljev dolg in šti-
ri čevlje širok. Tehta pa 300 
funtov. 

Mussolini na radiu 
V nedeljo ob 10:35 z ju t ra j 

imate priliko slišati Mussolinija 
na radiu. V Clevelandu bo radio 
postaja WGAR oddajala njegov 
govor za pet minut. Popoldne ob 
4. uri pa' bo Rev. Coughlin imel 
stfcj zadnji radio napad na pred-j 
sednika Roosevelta. 

Po operaciji 
Mladi Louis Ponikvar, sin do-

bro poznane družine Mr. in Mrs. 
Anton Ponikvar, 3769 E. 93rd 
St., je srečno prestal operacijo v 
St. Luke's bolnici. Mladi Louis 
je učenec 10. razreda v Cathe-

O-
Liga protestantov 

Liga protestantovskih pastor-
i jev v državi Ohio je izdala stoti-
I .-oče okrožnic na volivce v drža-
I vi Ohio, v katerih se pozivlje dr-
| žavljane, da volijo proti vsem 
j onim, ki so tekom zadnjega za-
sedanja državne postavodaje 
glasovali za podpoi-o katoliškim 
šolam v državi Ohio. Ista pro-
testantovska liga je že pred dve-
ma letoma izdala enako okrožni-
co in posledica je bila, da so bili 
vsi državni poslanci in senator-

Opojna pijača 
V torek 3. novembra, na vo-

livni dan, bodo morale biti za-
prte vse gostilne v Zedinjenih 

stvi proti komunizmu. Jednota 
je tozadevno odglasovala $15,000 
na razpolago glavnim uradni-
kom Jednote. 

Dva praznika 
V nedeljo p raznu je jo katoli-

čani praznik Vseh svetnikov, v 
pondeljek j e pa dan Vseh ver-
nih duš, ko se katoličani spo-
m i n j a j o svojih dragih umrlih. 
V vseh katoliških cerkvah se 

državah. Edino mesto, kjer se 
bo opojna pijača lahko točila, je 
Washington, I). C. Prebivalci 
tega mesta namreč nimajo pra-
vice voliti, torej bodo za tolažbo; 
lahko vsaj pili ves dan. 

Kar je resnica 
Mr. Louis Gregorič, poznani 

slovenski mesar in grocerist na 
1171 E. 74th St., nam sporoča, 

dral Latin šoli. Vsi pri jatelj i m 
sosedi mu želijo, da bi čimprej 
zadobil ljubo zdravje. 

Glasovi otrok 
Včeraj so v Mayfield Central 

višji šoli glasovali dijaki glede 
predsednika. Za Roosevelta je 
bilo oddanih 346 glasov, za Lan-
dona 72, za Lemketa pa 12. 

ji, ki so glasovali za podporo ka-
toliškim šolam, ponovno in z ve-

:ko večino izvoljeni. In tako se 
bo zgodilo tudi letos. 

Skupno obhajilo 
Članice Oltarnega društva fa-

re sv. Kristine imajo jutr i skup-
no sv. obhajilo pri prvi maši. 
Zbirajo se ob 6:30 v dvorani. 

bodo vršili posebni obredi ob 
omenjenih dnevih. 

Starostna pokojnina 
Včeraj so bili razposlani iz 

Columbusa, Ohio, čeki na 92,651 
da on ni dotični Louis Gregorič, j 
ki je tekom prohibicije dajal po-
licistom podkupnino, kar seveda 
drage volje priobčujemo. 

Cena na tržnici 
Cene puranom so se dvignile, 

cene gosem so se znižale, posko-
čile so pa cene surovemu maslu 
in svinjskemu mesu. 

starih ljudi, ki dobivajo od dr-
žave starostno pokojnino. Skup-
na svota čekov je znašala $2,-
304,612. 

Laški konzul 
" S i g n o r " Montechi, l a š k i 

konzul v Clevelandu, se je prav-
kar vrnil v Cleveland iz Rima, 
k je r se je poročil. 
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Sodnik Frank J. Lausche 
Zan imivo je čitati u r edn i šk i k o m e n t a r , k a t e r e g a je na-

pisal te dni e n k r a t eden na jbo l j š ih poznavalcev polit ičnih 
r azmer v Cleve landu Mr. Ph i l ip P o r t e r za " P l a i n Dealer . " 
Iz k o m e n t a r j a ni samo razvidno, k a k o se tudi amer i ška jav-
nos t z an ima za izvolitev F r a n k J . Lausche ta C o m m o n P leas 
sodn ikom v Cleve landu , pač pa tudi, kakih m a h i h ^ i j se po^ 
s l u ž u j e j o gotovi krogi , da bi' prepreči l i •'ik'ybjiiteY* sodnika 
Lausche ta . 

Sodn ik F r a n k J . Lausehe kandid i ra proti s e d a n j e m u 
C o m m o n P leas sodniku P e a r s o n u . "Proti temu "sodniku* se 
je p red dvema le toma dvignil tak h rušč radi škanda lov pri 
S t a n d a r d T r u s t banki , da je odve tn i ška zbornica v Cleve-
landu zahteva la , da sodnik P e a r s o n odstopi. Sodnik Pea r -
son je bil obdolžen, da je zašpeku l i ra l v svoje n a m e n e 
$109,000 b a n č n e g a d e n a r j a in da od tega n ičesar vrnil ni, 
dasi ima kot C o m m o n P leas sodnik $12,000 plače na leto. 

P e a r s o n ni hotel odstopi t i kot sodnik k l j u b j a snemu 
oč i t an ju glede škanda la . In ker ni bilo dozdevno nobenega 
legalnega pota, da se ga odst rani , je enos tavno ostal na sod-
niji , dasi je vsa odve tn i ška zbornica pro tes t i ra la . Toda do-
čim je bil p re j načelnik C o m m o n P leas sodni je so ga po od-
k r i t j u škanda l a potlačili v nezna tn i kot, k j e r se r e š u j e j o 
m a l e n k o s t n e zadeve, t ako da n jegovo ime ne bi p r iha j a lo 
preveč v j avnos t . ? 

. O d t e d a j ni bil imenovan sodnik Pea r son niti za poro t -
ne, niti za k r i m i n a l n e obravnave , ker sq se bali, da bi vsak 
ob toženec pro tes t i ra l , kdor bi prišel pred n j ega , ke r sodnik 
P e a r s o n sam ni bil čist. Toda kot sodnik v t a k o z v a n e m od-
delku za sprave , je imel P e a r s o n pr i l iko seznan i t i se s s tot i-
nami odvetniki , k a t e r i m je s t regel in us t reza l in si t ako pri-
dobil n j ih n a k l o n j e n o s t . "Odvetniki , ki so točno dobivali iz-
p lačane svoje s o d n i j s k e s t roške , so n a r a v n o želeli, da sod-
n i k ' P e a r s o n , ki je t a k o pos t rež l j iv n a p r a m odve tn ikom, os ta-
ne Sodnik še za n a d a l j n i h šest let. In tu imamo dokaz , da 
naiipcl ne sme ve r j e t i on im , kand ida tom, k a t e r e pr iporoča 
zborn ica odve tn ikov , p a a p a j£ na jbo l j e , da na rod sam izb'irg. 

y N a j m o č n e j š i na sp ro tn ik P e a r s o n a je nas , sodn ik F r a n k 
j . 'Lausche, ki je dobil od odve tn i ške zborn ice 595 g lasov 
"proti P e a r s o n u , za ka t e rega je .glasovalo 870 odve tn ikov . 
L a u s c h e pa ni p r i l j ub l j en v gotovih t a jn ih k rog ih velepoli-
t i ka r j ev , ki se ga boje , češ, da bo p r i h o d n j e leto k a n d i d a t za 
ž u p a n a , in za to iželijo n jegov poraz letos. In to vel ja za 
gotoVe d e m o k r a t s k e kot r e p u b l i k a n s k e po l i t ikar je , ki so pa 
seveda v s i lno ma lenkos tn i man j š in i . 

In dočim bi še n e k a k o razumel i p o s t o p a n j e odve tn i ške 
zborn ice v P e a r s o n - L a u s c h e s luča ju in p o s t o p a n j e gotovih 
po l i t ika r j ev , pa n i k a k o r ne m o r e m o razumet i nas topa Cit i-
zens League , ki je n e s t r a n k a r s k a pol i t ična organ izac i ja , in 
ki ima n a v a d o pred voli tvami pre t ipa t i m o ž g a n e s l ehe rnem u 
k a n d i d a t u , po tem pa ga pr iporoči t i ali zavreči . 

Ta C i t i zens Liga je pred dobr im letom silovito ga jž la la 
sodn ika P e a r s o n a in zah teva la , da odstopi ko t sodnik radi 
š k a n d a l o v pri S t a n d a r d T r u s t bank i . Toda k a k o r čez noč 
je o m e n j e n a Liga spremeni la svoje m n e n j e in pr iporoči la 
— P e a r s o n a za izvolitev C o m m o n P l e a s s o d n i k o m prot i 
L a u s c h e t u . In kot p r i p o v e d u j e u redn ik Mr. P o r t e r je veči-
na č lanov C i t i zens L e a g u e bila za Lausche t a , toda nekdo je 
p r e k o noči v t akn i l svoje nečedne p r s te vmes, in i , au sche je 
zgubi l za en glas pr iporoči lo . 

No, nič za t o ! P r iporoč i lo enega ko t d r u g e g a bi mogo-
če l a u s c h e t u več škodova lo kot koris t i lo . Lausche tovo ime 
je d a n e s t a k o znano , da ni p o t r e b n o n o b e n e g a pr iporoči la . 
Kct je pred dvema le toma kand id i ra l za m e s t n e g a sodn ika , 
ga tudi isti k rog i niso pr iporočal i , toda zgodilo se je, da je 
izmed vseh k a n d i d a t o v F r a n k J . L a u s c h e dobil na jveč gla-
soV/das i so bili med k a n d i d a t i pravi ve te ran i na s o d n i j s k e m 
pol ju . 

Mi bomo pomagal i F r a n k u L a u s c h e t u . P o z n a t e vsi, s a j 
je govori l n e š t e t o k r a t na naših shodih , b a n k e t i h in pr i redi-
tvah . S a m o to vas t o r e j p r o s i m o : na volivni dan1 ne os tan i -
te doma, pač pa g l a s u j t e za F r a n k J . Lausche t a . In izvol jen 
bo z na jveč j im števi lom glasov k l j u b nezas lužen im š i k a n a m 
od s t r an i po l i t ika r j ev . 

. Ot— T 

Vroč politični čas 
Cleveland, O. — Komaj je Ameriki. Mi se ne bomo pa 

minila letna vročina, se je pri-j zmenili nič za n j ih prazne ob« 
čela prav vroča politična kam-l l jube, ampak bomo volili za ti-
p a n j a od s t rani raznih kandi-
datov, katerim je tako l judski 
blagor pri srcu. Vsak posa-
mezni kandidat trdi , da je on 
na jbo l j š i izmed vseh ostalih. 
Tako so tudi ribniški kandidat-
je za župana trdili . Prvi kan-
didat za župana je v svojem 
govoru l judstvu rekel, da bi 
bil on boljši župan kot drugi. 
Drugi je rekel, da bi bil on še 
boljši in t r e t j i pa je rekel, da 
bi g l on še najbol jš i . Tega 
se drži jo tudi kand ida t j e v 

stega, kateri nam je dejansko 
pokazal, lcaj da j e in bo za nas 
tudi nap re j napravil . In to je 
naš sedanj i predsednik Roose-
velt. On je narod neustrašeno 
vodil, da smo končno dospeli 
do tistega vogaia, k j e r nas je 
prosperi teta čakala ter nas re-

Iši.i.a t iste moreče skrbi, kako da 
bomo sebe in svojo družino po-
šteno preživljali . Z Roosevel-
tovo pomočjo in vz t ra jnos t jo , 
smo pregnali tisto plašilo, ka-
terega imenu je jo depresijo, ki 

se je skrila za kakega Hoover-
ja ter čaka ugodne prilike, da 
se še večja in močnejša vrne, 
ako ne bo narod cuječ in raz-
soden. 

Gotovo ni med nami niko-
gar, kateri bi želel tistih časov 
nazaj , katere smo imeli pri-
liko občutiti vsi, od na jbo l j 
ubogega reveža, do na jbo l j bo-
gatega človeka. Zato moramo 
delovati, da ponovno izvolimo 
našega sedanjega predsednika 
Zed. držav. Pomagati mu mo-
ramo, kot nam je on iz bede in 
revščine. Dal nam je priliko, 
da si lahko služimo svoj vsak-
danj i kruh zase in za svojo 
družino. 

Seve, tudi v najbol jš ih časih 
je bilo neka j nezaposlenih l ju-
di, kateri so pa imeli gotove 
vzroke, da niso delali. Kdor 
pa hoče delati, bo gotovo do-
bil kako delo. Človek se ne 
sme sramovati dela, ka j t i člo-
vek je ustvarjen, da dela, da 
se s tem preživi. N a j bo še ta-
ko preprosto delo, to ne poni-
žuje človeka, ako se s tem 
preživlja. Komur se pa to ali 
ono delo zdi prenizkotno in se 
mu ne zdi nič nizkotno in po-
niževalno beračiti okrog, tak 
pa nima razsodnega duha. 

| Zato je pa dal naš sedanj i 
predsednik l judstvu priliko, 

da se pošteno, čeprav ne raz-
košno preživlja, sebe in svojo 
družino. Radi tega pa mora-
mo vsi voliti zanj . Sa j bogast-
vo in razkošnost ni v srečo in 
zadovoljstvo človeku. Srečen 
je le tisti, kateri je z malim 
zadovoljen. Za srečo in za-
dovoljnost pa ni treba bogve 
kakega bogastva. Roosevelt 
nas je napravil srečne in za-
dovoljne, zato pa mora še en-
k ra t zmagati in mi vsi mu bo-
mo pomagali, da bo še napre j 
pomagal ubogemu l judstvu na 
noge. 

Roosevelt bo gotovo zmagal, 
ka j t i že ime RooseVelt je tako 
znano in pr i l jub l jeno med 
ameriškim narodom, kot je či-
slano in spoštovano Lauscheto-
vo "ifnp med •slovenskim naro-
jfolm. Vsi bomo volili za naše-
ga, še tako mladega in nadar-
jenega slovenskega ideala, g. 
sodnika Frank J. Lauscheta. 
On je vse žrtvoval, da se je ta-
ko visoko povzpel in s. tem po-
vzdignil svoj slovenski narod. 
Pred dnevi je imel ameriški 
časopis The Cleveland Press 
krasno skicirano sliko našega 
g. sodnika z naslovom: Judge 
Frank J . Lausche, ha rd work-
ing Judge. Obenem je ta ča-
sopis nadvse močno pohvalil 
našega g. sodnika in njegovo 
zmožnost. 

Ko sem pobirala podpise za 
našega sodnika, sem imela pri-
liko slišati samo pohvalo zanj . 
Vsak je bil zanj , najsibo tega 
ali onega političnega prepriča-
n j a . Povsod so rekli, da za 
našega Franceta podpišejo 
vse. Če bo šel tako napre j , bo 
gotovo še visoko prišel. Pred 
Lauschetovim imenom boste 
gotovo vsi napravil i križ, ne aa 
bi vas za to še posebej prosila. 

Zda j imamo še enega slo-
venskega 'kandidata, pred ka-
terim moramo tudi napravit i 
križ, to je pa naš dobro po-
znani večletni councilman John 
L. Mihelich, ki kandidira za 
kongresnika proti sedanjemu 
kongresniku Sweeneyu, kateri 
ne dela drugega kot zdražbo. 
Danes je za onega, ju t r i za 
drugega, tako da še sam ne 
ve, k a j bi prav za prav rad. 
S tem, da izvolimo g. Miheli-
cha v kongres Zed. držav, po-
kažemu sedanjemu kongresni-
ku. da imamo lastno voljo, da 
znamo sami misliti in da smo 
se naveličali odpuščati in zan j 
voliti. 

Ako izvolimo g. Lauscheta 
za okra jnega sodnika in g. 
Mihelicha za kongres, s tem 
pomagamo svojemu lastnemu 
narodu k napredku v Ameriki. 
Pregovor pravi, da sloga jači, 
nesloga tlači, to re j bodimo 
složni. Ne pišem tega zato, 
da sem ali da bom imela kak-
šne posebne osebne koristi od 

demokratske stranke, ampak 
kot zavedna demokrat inja . 

Cenjeni či tatelj i in čitatelj i-
ce kakor tudi uredništvo lepo 
pozdravl jam, kandidatom pa 
želim velik in s i j a jen usueh. 

Mrs. Rosalie Streiner. 
—o 

Šolski otroci so se 
poklonili! 

Otroci šole sv. Vida namreč. 
In sicer svojemu župniku ob 
njegovem odlikovanju monsig-
norjem, Rt. Rev. B. J. Ponikvar-
ju. Zadnji četrtek so to storili. 
nI ta proslava je bila tako ljub-
ka, da je globoko ganila monsig-
norja samega. Bila je pa tudi 
tako lepo pripravljena, kakor 
znajo prirediti otroške proslave 
edino-le čč. šolske sestre. Nasto-
pali so otroci od 5. leta starosti, 
iz otroškega vrtca, pa do naj-
večjih, št irinajstletnih iz 8.. raz-
reda. Menda jih je vseh skupaj 
preko 200 sodelujočih otrok pri 
tej proslavi. V najrazličnejših 
kostumih. 

In v raznih jezikih tudi! V 
točki "Mednarodne č e s t i t k e " 
pridejo čestitati monsignorju 
Francozinja, Nemka, Poljakinja , 
Italijanka, in seveda Slovenka. 
Pa še posebej iz daljnih Blok, 
rojstnega kra ja monsignorjeve-
ga, mu pridejo čestitati. 

In pomislite: celo njegova se-
stra-redovnica iz Južne Ameri-
ke pride čestitati svojemu bratu 
k visokemu pdlikovanju, pa brat 
Father Jakob iz Ljubljane, ki 
aem je vsem ostal v najboljšem 
spominu iz lanskega leta, —» zo-
pet ga boste lahko videli priti 
na oder! — pa — pomislite! — 
ssm prevzrvišeni nadškof dr. 
tJregorij Rožman pride na oder 
čestitati našemu slavljencu! No-
benega dvoma pa ni, da se iskre-

! no veseli v, nebesih časti svojega 
i brata tudi njegova umrla sestra 
! Ančka, ki je.toliko let nosila s 

s vojim bratom teško breme ti-
stih burnih $ni. In glejte! še 
njena podobi^ se prikaže v nebe-
ški glory i. obdana z angelji, in 
izrazi svojemu'bratu veselje nad 
njegovim povišanjem! — Vsa 
prireditev se, vrši deloma v slo-
venskem, deloma pa v angleškem 
jeziku. \ 

Vse to in še marsikaj druge-
ga boste lahko videli jutr i v ne-
deljo zvečer, ko bodo naši otro-
ci1 ponovili to proslavo v čast na-
šemu monsignorju v celoti, ker 
nobenega dvoma ni, da bo tudi 
odraslim ljudepn zelo zelo dopad-
la. Zato vas V imenu šolskih se-
ster uljudno vabimo, da pridete 
n ato prireditev v dvorano šole 
•sv. Vida ju t r i v nedeljo zvečer 
takoj po pobožnesti v cerkvi, to 
je ob 7:30! Vstopnina je samo 
35 centov. 

- o -

Apel na žene in dekleta! 
Še nikdar v zgodovini cleve-

landskih Slovencev se nam ni 
nudila tako izvrstna prilika, 
namreč izvoliti svoje ro jake na 
važna mesta v politiki. In 
me žene in dekleta Jahko ve-
liko pripomoremo k njihovi 
zmagi in to s tem, da gre praV 
vsaka državl janka volit pri 
pr ihodnj ih važnih volitvah, ki 
se vrše v torek 8. novembra. 
Še vsikdar smo se odzvale sto-
procentno, kadar je šlo za na-
rodne koristi in gotovo se bo-
mo odlikovale tudi pri teh vo-
litvah. N a j nobena ne reče: 
"brez mojega glasu bo lahko 
vseeno izvoljen," ker pri teh 

Zakaj mi nisi povedal, da 
bo igra "Repoštev" v soboto 7. 
novembra, ob osmih zvečer v 
šoli sv. Vida? Alo, zda j pa 
kar po vstopnice, pa prec!" 

volitvah zna biti precej tesno 
pri nekaterih uradih in zato 
je absolutno potrebno, da gre-
mo prav vse brez vsake izjeme 
na volišče na ta dan. 

Da smo po večini zadovoljni 
s sedanj im predsednikom F. D. 
Rooseveltom, ni nikakega dvo-
ma, ker imeli smo bridke iz-
kušnje pod republikansko vla-
do in pod nobenim pogojem se 
ne smemo podati, čeprav nam 
na vse pretege obetajo povra-
tek še boljših časov. Dobro 
imamo v spominu, kako skrom-
no smo morali živeti in nekate-
ri nistf še popolnoma presta-
li bridkega položaja. Predsed-
nik Roosevelt je prvi predsed-
nik, ki je imenoval žene na 
važne urade. Dokler ni bilo 
n jega, so bile žene neupošte-
vane. S svojim zaupanjem v 
nas je dokazal svetu, da se 
mora tudi ženam dati pred-
nost pri vladi in da visoko odo-
bravamo njegovo zanimanje 
za nas, mu hočerho dokazati s 
svojim glasom Za njegovo po-
novno izvolitev. Ne oziraje 
se, k a j nam na vse strani pri-
poročajo, me bodimo ' vse za 
Roosevelta! 

V državi Ohio imamo gover-
ner ja , ki j e pri svojem vest-
nem delu tudi imenoval žene 
na važna mesta. In vsaka iz-
med imenovanih je kos vsake-
mu p re j šn j emu uradniku. Sto-
ril je tudi vse po svoji na j -
boljši moči za dobrobit države 
in posameznikov. Nikar se ne 
d a j t e pregovoriti, da je on 
vpoljal p roda jn i davek, ker 
ta davek je bil odobren še pod 
p re j šn j im governerjem in vsak 
volivec bo imel pri teh volit-
vah priliko glasovati proti pro-
da jnemu davku in za to gla-
sovnico se je na jbo l j potrudil 
sam governer Davey. On je 
pokazal svojo nepris tranost tu-
di s tem, da je izročil mnogo 
važnih uradov pri državi tudi 
našim Slovencem. 'Čeprav vo-
limo že leta in leta, pa smo le 
še pod governer jem Daveyem 
prišl i Slovenci d o ' n e k a j velja-1 

ve. In gotovo b'fr>Ištori 1 še več 
za nas, ako bomo vsi skupno 
volili zanj . Ne da j t e se uje t i 
na limanice gotovim govorni-
kom, ki vam na vse strani obe-
t a j o vse boljše, kar so vse le 
prazne besede, ampak volimo 
za moža, ki nam je dokazal, da 
je vsega zaupan ja vreden in 
ta mož je sedanj i governer — 
Mart in L. Davey. 

K a r se pa tiče našega sodni-
ka F rank Lauscheta, mi pa ni 
t reba dosti pisati, ker v Cle-
velandu ga ni Slovenca, ki bi 
n jega presegel, pa najsibo v 
katerem koli oziru. Vsi vemo, 
da je na rodn jak in največj i 
p r i j a t e l j človeške družbe. Vse-
lej in vsikdar je pr ipravl jen 
nastopiti pred javnost jo kot 
Slovenec in to je nekaj , na 
kar je lahko vsak ponosen. Da 
ga pr iporočajo vsi listi in tu-
di mnoge druge organizacije, 
je znano, pa vendar n a j vsak 
smatra še za svojo dolžnost 
omeniti njegovo ime pred dru-
gorodci, da mu tudi oni odda-
jo svoj gla,s. Frank J,, Lausche 
mora biti izvoljen za sodnika 
na Common Pleas sod ni j i in 
to mu bomo pomagale prav 
vse žene in dekleta, ker j e fest 
fant . 

V 20. distriktu imamo pa 
izvrstno priliko izvoliti. Slo-
venca in sicer Mr. John L. Mi-
helicha za kongresnika. Da je 
on zmožen zastopati nas pri 
vladi v Washingtonu, to ni 
vprašanje , ker ga dobro po-
znamo že dolgo vrsto let in 
znano nam je tudi njegovo ne-
umorno delovanje za povzdigo 
našega naroda v politiki. Pri-
lika biti izvoljen v ta zvezin 
urad, .je s i j a j n a za Mr. Miheli-
ča. Vsi tisti, ki ste se ne-
k d a j zanimali _ za Sweeneya, 
dobro presodite, ka j je on sto-
ril tekom svojega uradovanja 
za vas. Lahko rečemo z dve-
ma besedama: "Prav nič!" — 
Bil je kriv, da je bilo mnogo 
Slovencev ob službe in priza-
del je demokratski stranki že 
več težkih udarcev. Slovenci 

se ne smemo dati več zapel ja t i 
temu sebičnežu in napravit i 
mu moramo konec enkrat za 
vselej. Mi ga nočemo več za 
našega zastopnika! Nas mora 
zastopati naš pr i l jubl jeni Slo-
venec Mr. John L. Mihelich, na 
kogar se lahko zanesemo, da 
bo deloval za nas in vsa zna-
menja kažejo k njegovi zma-
gi. Torej , žene in dekleta, vse 
volimo za John L. Mihelicha 
za kongresmana 20. distrikta. 

To je moj javni apel na vse 
žene in dekleta; pojdimo prav 
vse na volišče dne 3. novembra 
in kateri je mogoče, na j gre 
še dopoldne, da bodo imeli 
moški lepšo priliko popoldne 
in kasneje proti večeru. Torej 
vse žene in dekleta stopimo na 
plan za te može, ki so vredni 
našega glasu! 

Albina Novak. 
o 

Ilirija mlajša 
Cleveland (Collinwood), O. 

— Na redni mesečni Seji so 
starši otrok I l i r i je mla j še skle-
nili, da se priredi mladim pev-
cem božičnico enkrat po vajah. 
Vaje imajo, kakor vam je Zna-
no, vsak pondeljek po šoli. Za-
to se bo obiskalo vse starše v 
ta namen. Z malim prispev-
kom, ki je dan iz srca, bomo 
otroke razveselili, da bodo ime-
li več veselja do učenja. Ako 
vas obišče enkrat pr ihodnje 
dni eden od odbora, boste že 
vedeli, po k a j je prišel. Odbor 
vas tudi na jv l j udne j e vabi, da 
se malo bolj zanimate in ob-
iskujete seje. Sa j vam je zna-
no, kda j se vrši jo seje. Po-
leg tega je pa še v časopisu 
vsak mesec posebno vabilo za 
sejo. Da j t e se malo bolj za-
nimati za dobro stvar. Sa j 
gre to za vaše otroke. K a j se 
vam ne širi srce od ganot ja , 
ko slišite glas svojega malčka 
ob koncertih ali v' eferkvi pri 
maši, ko tako l jubko prepeva-
jo. Mene vselej solze oblijejo, 
jtp 'jih slišim. Mislim, da se 
vsakemu tako godi. 

PevovOdja Mr. Rakar nam 
je obljubi, da bodo v kratkem 
priredili cerkveni koncert tudi 
naši mladi pevci in bodo peli 
skupno z odraslim zborom. — 
Pozdrav vsem staršem otrok 
I l i r i je mlajše . 

Jennie Kozely, 
zapisnikarica. 

o 

Važno za volivce 
Cleveland, O. — Važno je 

za naše slovenske volivce, da 
se vsi udeleže volitev 3. no-
vembra. Polagam vam na sr-
ce, posebno našim slovenskim 
materam in gospodinjam, da 
bi gledale na to, da bi šli tisti, 
ki so doma, ali če imajo čas, 
volit, predno gredo na delo. 
Čimprej boste storili svojo 
dolžnost, boljše bo. Volite pa 
vsa j pred četrto uro popoldne, 
s a j sami veste, kakšen naval 
je zvečer. Ne tvegaj te svojega 
glasu, ker vsak glas bo štel in 
bo dosti pomenil, zlasti v slo-
venskih vardah, k j e r imamo 
svoje kandidate. Če bomo vsi 
.storili svojo dolžnost, bo zma-
ga gotovo naša. Izvolimo na-
šega predsednika Roosevelta, 
ki ima srce za revnega delav-
ca. Ravno tako ne pozabite 
našega governer j a Mart ina L. 
Daveya, ki je dosti storil za 
naš slovenski narod ter nas je 
upošteval. Istotako ne pozabi-
te voliti za naše jugoslovanske 
kandidate. 

Vsi in vsak na volišče 3. no-
vembra ! 

Mrs. Albina Smrekar, 
o 

PRIPOMOČKI ZA ŠOLO 

Cleveiandski š o l s k i odbor 
priporoča sledeče: 

Prosperi teta , ki se je skri-
vala za vogalom, se je prika-
zala za mnoge izmed nas, to-
da pri naših šolah je to še sa-
mo beseda. Razredi so mnogo 
preveliki za zadostno pouče-
vanje , oprema je izrabl jena in 
se ne more nadomestiti , po-

s lopja se ne morejo poprav-
l jat i . Šolski odbor sproti pla-
ču je svoje obligacije in si ne 
izposojuje denar ja niti ne iz-
d a j a bondov. Od leta 1931 so 
padli davki za elevelandske šo-
le za $8,330,486. Tisti, ki so 
proti davkom za šole, se ne 
br igajo za dobro šolskih otrok. 
Oni mislijo, da .je znižanje 
davkov na jbo l j potrebna stvar 
na svetu. Staršem bi moralo 
biti na tem, da dobe šole naj -
potrebnejše za dostojno vzdr-
ževanje. Zato mora pa vsak 
voliti "yes" 3. novembra za 
šolske davke. 

o 

Pridobivajte 
člane za 

S. D. Zvezo 

Če verjamete al' pa ne 
rnmmm^&mm^mmmmm 

Dragi Jaka! 
Mogoče bi bilo najboljše, da 

ohranimo to, kal- ti bom pove-
dali;, za tajnost, pa ker se tiče 
vašega podjetja, bo mogoče bolj-
še za vaše uslužbence, ako pove-
mo tebi, ka j se je oni dan pri-
petilo. 

Naše društvo je dalo pri vas 
delati vstopnice za veselico. — 
Seveda, pri vas je vse delo iz-
delano prav lično in zato imate 
toliko naročil, ampak to pot so 
pa bile vstopnice še posebno le-
po izdelane, tako da jih ni bilo 
nič treba siliti v prodajo. Samo 
pokazale smo jih, pa je vsak 
rekel: "to je pa nekaj lepega! 
Koliko s tane?" In ker smo ime-
le tak lep uspeh pri prodajanju 
teh vstopnic, smo se domenile, 
da povabimo Mike Kolarja na 
veselico in ob gotovem času, to 
se reče okrog 11. ure zvečer, bo 
dobil od vsake naše članice po-
ljubček. Domenile smo se tudi, 
da nobena ne zine besedice o 
tem prav nikomur, ker Mike je 
sramežljiv in bi'mogoče ne pri-
šel na plerf ali pa bi nam Od tam 

Mogoče bi morale povabiti 
tebe, ker si ti dobil naročilo, 
ampak smo poizvedele, da je 
Mike Kolar tisti, ki' zna tako 
lepo zložiti forme za vstopnice 
in druge tiskovine. To ti po-
vem zato, da ne boš mislil, da 
smo tebe kar nalašč prezrle. 
(O, šu r ! ) . 

Na večer plesa, to je ob 11. 
uri, se pa zberemo in to 17 
po številu na domenjenem pro-
storu in predsednica stopi do 
Mika in mu reče, na j stopi na 
s tran ž njo, ker mu hoče ne-
k a j povedati. Seveda Mike j e 
pravi kavalir in je to prav rad 
storil. Takoj nato pa je bil 
obdan od 17 deklet in vse prav 
lustkane, pa se je začelo po 
vrsti. Pa če verjameš, al ' pa 
ne, Mike je bil pravi junak 
in bi rekla, da smo bile me 
bolj rdeče postale kot pa on. 
In ko je bila zadn ja gotova, 
vse naenkrat rečemo, "to je 
naše darilo tebi, ker si nam 
tako lepo napravil vstopnice." 
Pa Veš, ka j je Mike' rekel na 
to? Rekel je, da smo bile pre-
hitre, ker hitri poljubi mu ni-
šo bili še nikdar všeč in n a j 
ponovimo počasi in tako kakor 
se njemu dopade. In me pre-
plašene smo mu odgovorile: 
"All-right, Mike!" 

Vidiš, dragi Jaka, tako se 
p lačuje vašim stavcem za le-
po delo. Ka j , ali si ponosen 
na n j ih delo, ali si j im pa ne-
vošljiv? Če bi bila jaz kakor 
ti, bi t akoj pusti la delo v pi-
sarni in bi šla ra j š i delat v 
tiskarno, k j e r dobijo f a n t j e li-
kof. — Ena od deklet. 

(Tok zato so se Miku drugi 
dan tako roke tresle in da je 
imel tiskarski škra t tako ob-
last nad n j im in pa da me je 
t r ik ra t vprašal , če imamo kak 
"order" za vstopnice. Jaz iz 
srca privoščim Miku, ampak 
k a j bo rekel Lojze. Ne bi dva-
kra t rekel, da se bo hotel zda j 
tudi on naučiti sestaviti vstop-
nice in tudi kolektat nagrado. 
Op. Jak . ) . 



Marija K urnik, Cleveland, O.: 

TJA ROMAJO DANES VSI NASl SPOMINI 

i T j a romajo danes vsi naši spomini, 
k j e r l jubl jeni naši v gomilah trohne. . . 
Na grobe k dragim, ki spe v domovini, 

I na tihi dom naših, vse želje hite. 

• 9 Nas vleče, zvon vabi, k l jubl jeni mami, 
f ah, oče, k vam hoče dnes naše srce! 

Tam skupa j počivata z dragimi v jami, 
i' spominčic poklonim v teh vrstah za vse. 

Tam lučke za vse bi jaz rada prižgala, 
poklicala v to bi vam zvezde svetle, 
v veliki ljubezni bi cvetja nabrala, 

f da, venec rdeči za vsako srce. 

t K mami, k mami, reko mi utripi, 
na mamin grob danes me vleče srce, 
ka j kmalu napočijo večni nam hipi, 
da mami v naročje t j a otrok dospe. 

P o č i j t e se v mi ru , s a j pot j e končana , 
i s p o m i n j a j t e n a s se, to pros imo vsi! 

V molitvi iskreni , v moli tvi o p r a n a 
/ na j duša k Bogu v nebo pohiti. 

T j a romajo danes vsi naši spomini, 
k j e r l jubl jeni naši v gomilah trohne. . . 
Bog v^čni mir d a j vam v nebeški višini, 
počivajte srečni, so naše želje. 

-C 

Govor g. Drašlerja 
Proš lo n e d e l j o je imel na 

WJAY radio postaj i govor Mr. 
Louis Draš le r , o k r a j n i v ladni 
inženir, ka te r i govor j e vre-

en, da ga p r inesemo v našem 
"»tu , da ga bodo bra l i oni, ki 
ga na r a d i j u niso sl išal i . Ta-
ko je govoril naš Lojze Draš-
ler: 

"Posebna ča s t mi j e kot 
Predsednika s lovenske sekc i je 
Na rodnega d e m o k r a t s k e g a vo-
livnega odbora , da pozdrav-
l j am vse s lovenske r o j a k e , do 
kater ih seže m o j g las po zra-
ku. Ponosen sem na čas t , ki 
n>i jo j e izkazala d e m o k r a t s k a 
s t r anka , ponosem sem pa t u d i 
na svo je r o j a k e , k a j t i reči 
sfiiem, da k a r se t iče držav-
l j anskega ponosa , pol i t ične za-
vednosti in živega z a n i m a n j a 
Z a j a v n a v p r a š a n j a , ne zaos ta-
j a j o Slovenci za nobeno d r u g o 
skupino v amer i škem javnem 
Z 1vljenju. 

P r i b l i ž u j e se oni pomembni 
torek , ki g a amer i ška us tava 
določa kot dan ve l ičas tne mo-
bi l izaci je amer i šk ih d r ž a v l j a -
nov, da s svojo glasovnico do-
b i j o n a d a l j n o usodo teh Zed. 
držav. Ta dan bo letos no-
vembra . 

Letošnji volivni dan bo po-
sebno velike važnosti, k a j t i 
gre za to, da li na j n a d a l j u j e 
Politična stranka, ki hoče da-
•tati na jveč je dobro največj i 
Množici, ali pa ona, ki le za-
govarja interese bogatinov in 
velegrabežev. Sredi n a j h u j š e 
gospodarske krize, sredi kri-
tične zaposlenosti, gladu in ob-
uPa» ob popolnem porazu re-
publikanske administracije, je 
b l aga Previdnost hotela, da 
Slr>o si izbrali za predsednika 
^ ed. držav in voditelja l jud-
s t v a Frank D. Roosevelta. On 
•l6 mož, ki radi svoje modrosti, 
Neustrašenega poguma in l ju-
bezni do l judstva, ki težko de-
ta in trpi , bo ostal za vedno 
v zgodovinskih zapiskih kot 
eden izmed največj ih predsed-
nikov Zed. držav. 

Predsednik F. D. Rooseveli 
je spomnil "pozabljenega 

človeka," katerega blagor na j 
S e Predvsem spoštuje, da bo 
dobro za ves narod. Bojevito 
Jn pogumno se je lotil reševa-
n j a gospodarske krize, pa ne 
le trenutne, marveč je ustvaril 
Podlago socialne varnosti v bo-
dočnosti. Povrnil nam je ra-
dost do živl jenja, nado v bolj-
S o in bolj sigurno bodočnost. 
Le poglejte, k j e smo danes in 
k je smo bili pred štirimi leti. 

S e d a j g r e za to, da izvolimo 
2 a n a d a l j n a š t i r i le ta t ega po-
g u m n e g a v o d i t e l j a in da d a m o 
Pril iko n j e m u , in to sebi v ko-
r i s t , da n a d a l j u j e svojo vzviše-
no nalogo. Bi la bi vel ikan-
ska nesreča za na rod , ako bi 

»izvolili zas topn ika r epub l ikan -
ske s t r anke , s t r a n k e r eakc i j e 
in pr iv i legi jev . 

Vi, d r ag i r o j a k i , s te t ako re -
koč sto p rocen tno za p redsed-
nika Roosevel ta . V a š a zaved-

nost je vzorna. Nihče izmed 
vas na j ne ostane doma na ta 
volivni dan. Ako bi vas kdo 
hotel ustrahovati, posebno ti-
ste, ki delate po velikih tovar-
nah, vedite le to, da t a jnos t 
volitve je zasigurana. Poslu-
šaj te , ka j vam povedo, potem 
pa po svoje volite. Pa vedite 
tudi to, da borba je med Roose-
veltom in Landonom in da je 
vsak glas, oddan za koga dru-
gega, indirektnim potom le za 
Landona. Pazite, da nihče iz-

imed vaših sorodnikov in pri-
ja te l jev ne zamudi volitve in 
ponosni boste, da so ameriški 
Slovenci s svojimi glasovi pri-
spevali k zopetni izvolitvi ve-
likega našega predsednika — 
Franklin D. Roosevelta. 

Vi rojaki, ki živite v državi 
Ohio,, ne pozabite na ponovno 
izvolitev našega governer j a 
Martin L. Daveya. On nam 
ni samo dal vzorno administra-
cijo, ampak se je tudi izkazal 
kot najbol jšega p r i j a t e l j a Slo-
vencev. 

Časopisje je bilo proti nje-
mu, predno je nastopil kot go-
verner, ker se ni pustil, da bi 
n jega vladali. 

Ne pozabite, da je njegov 
nasprotnik znani suhač Brick-
er, ki je odobril zaprav l j an je 
okrog dveh milijonov dolarjev 
pri likvidaciji zaprtih bank. To 
pride pod njegovo nadzorstvo 
kot državni odvetnik (Attorney 
General). Ta denar, ki je vzet 
od ubogih vlagateljev zaprtih 
bank, so dobili njegovi repu-
blikanski odvetniki, med njimi 
clevelandski republikanski vod-
ja sam okrog $108,000.00. 

Poleg tega pa moramo iz-
[ voliti v Ohio governerja, ki bo 
| sodeloval s predsednikom F. 
D. Rooseveltom, ne pa repub-
likanca, ki je tak nasprotnik 
Roosevelta in bi hotel uničiti 
njegovo plemenito delo. 

j Tore j dragi rojaki, pojdimo 
i nap re j z governerjem Martin 
I L. Daveyem v Ohio in s pred-
sednikom Rooseveltom po Ame-
riki." 

-o 

, Zavedajmo se naše moči 
Cleveland, O. — Poletni čas 

je za to leto že odšel v zaton. 
Svojo sončno gorkoto je tudi 
s seboj vzel, hudo vročino nam 
je pa pustil za to jesen, da jo 
v svojih telesih občutimo, ko 
poslušamo vroče politične bo-
je raznih politikar jev za volit-
ve 3. novembra. Da pa nam ne 
bo treba v volivnih kočah gla-
sovnic š tudirat i in premišlje-
vati, za koga bi volili, volimo 
za može, kateri so za nas rev-
ne delavce. Imen slovenskih 
kandidatov pa že itak ne sme-
mo pozabiti. Volimo demo-
kratski tiket, napravimo križ 
pod petelinom. Premislimo, ka-
ko je bil naš predsednik Roose-

dela in do jela. On se je iz-
kazal, da deluje za nas, ko nam 
je pomagal, da se sme delavec 
organizirati in se bori za svo-
je pravice in principe, da nas 
ne bodo imeli mili jonarji samo 
za odpadke na cestah, po nas 
hodili in nas teptali. Roose-
velt bi nam še več pomagal, če 
ne bi imel nasprotstva, ki mu 
j eml je in krati borbo za delav-
ca. Zakaj ti l j ud j e ne pusti-
jo, da bi imel reven delavec 
nekoliko pravice do svojega 
prisluženega in pristradanega 
zaslužka? Seve, oni pa imajo 
lahko pravico, da revnega de-
lavca izkoriščajo. Ne poslu-
ša j mo Rooseveltovih nasprot-
nikov, ki krit izirajo njegovo 
vlado in vodstvo. Spomnimo 
se nazaj na tista leta, ko nam 
je vladal njegov prednik Hoo-
ver, kako smo bili lačni, brez 
sredstev. Kar je imel dela-
vec pr ihranjenega in pristra-
danega za s tara leta, mu je 
Hoover vzel in mil i jonarj i so 
uživali ter se iz nas norce bri-

lepo priliko poraziti ta davek, 
samo če na volivni dan ne bo-
mo ostali doma. Saj je živ-

i l jenje že itak drago, pa je še 
J davek povrhu. Davey nam je 
[znižal davek na avtomobilske 
licence, znižal davek na gledi-
ške vstopnice in drpgo. 

V Washingtonu pravijo, da 
kadar kaka država kaj potre-
buje od federalne vlade, da 
pridejo t j e razni direktorji m 
uradniki. Kadar pa država 
Ohio ka j potrebuje, gre pa go-
verner Davey sam tje. 

Governer Davey je napra-
vil dosti dobrega za Slovence. 
Koliko našim ljudem .je dal 
delo. Eden teh je g. Louis 
Drašler, okrajni inženir, na ka-
terega smo lahko vsi ponos-
ni., Pod vodstvom g. Drašler-
j a se je izgotovil krasen most 
na Lorain ave., ki je ponos 
vsej državi Ohio. Ce bo izvo-
ljen Bricker, ne bodo poznali 
Slovencev pri delu in službah. 
Zato bodimo previdni in voli-
mo tiste može, ki nas revne de-

DVOJNA OBVEZNOST 

li. 
Takra t pa je prišel Franklin 

D. Roosevelt in udaril po mi-
l i jonar j ih , da so vsaj nekoliko 
prenehali briti se norce iz nas. 
Tudi marsikateri milijonar je 
t eda j prosil za relif, da bo 
imel košček kruha. Popre j mu 
je reven delavec, pokril na gla-
vo visoki cilinder ter mu dal v 
roke palčko, zdaj je pa revnega 
delavca prosil, na j mu pomaga; 
da bo par dni delal z lopato. To 
resnica in ni samo za šalo po-
vedano. 

Prošlo nedeljo je govoril na 
radi ju Mr. Louis Drašler za 
izvolitev Roosevelta predsed-
nikom in Daveya governerjem. 
Kako lepo po domače in raz-
ločno slovensko je govoril. Le 
pridite še na radi j o, g. Drašler, 
ker vaše lepe besede in vaša 
slovenska govorica je marsi-
kateremu segla v srce. Mislim, 
da je bil marsikateri Roose-
veltov nasprotnik jezen, ali da 
mu je slabo prišlo, ko vas je 
slišal, g. Drašler. Kakor je 
bil "dober" za delavca Hoover, 
tako bo tudi Landon, ali bo pa 
••e slabši, sa j že zdaj vedno le 
na mi l i jonar je gleda. Zato pa 
kapitalisti pr i t iskajo na delav-
ce, da mora jo voliti za Lando-
na, če ne bodo pa delo izgubi-
li. Toda mi delavci nismo še 
pozabili, ka j se pravi biti bre? 
dela in brez jela. Če bo Lan-
don izvoljen, bo gledal na to 
da bodo samo nekateri delal 
in tisti po 16 ur na dan. Ti bo 
clo jedli, drugi pa stradali ii 
od gladu umirali. 

Pri Rooseveltu smo pa vs 
enaki, vsakemu skuša dati de 

jlavce poznajo, da nam dajo 
košček kruha in manjše dav-
ke. Poj d.mo državljani na 3. 

; novembra in volimo za naše-
'ga F. D. Roosevelta, Martin L. 
,Daveya za governerja in za 
naše slovenske kandidate. Po-
kažimo, da smo Slovenci za 
ene, ki nas poznajo in da smo 
Slovenci za Slovenca. 

Pozdrav vsem zavednim dr-
žavljanom in državl jankam 

jširom Amerike, ter čitateljem 
Ameriške Domovine. 

Mary Bradač, 
1153 E. 167th St. 
demokratin j a. 

o— 

Iz Loraina 

Columbus, Ohio. — Vloge v 
716 bankah v Ohio so se zviša-
le skoro pol milijona dolarjev 
na dan v pretečenem letu. Da 
se isto višanje vlog vrši na-
prej , je potreba sprejeti pri 
volitvah 3. novembra amend-
ment proti dvojni obveznosti. 
Banke imajo zdaj vlog za $1,-
206,820,493, kar je za $150,-
635,611 več kot prošlo leto. Ta 
denar las tuje več kot tri mili-

ijone vlagateljev. Več kot 99 
odstotkov vlog je zavarovanih 
po vladni zavarovalninski kor-
poraciji, za kar p lačuje jo ban-
ke same premije. 

Zato bi pa morali vlagate-
lji voliti za spremembo te po-
stave, da se odpravi dvojna 
obveznost za naprej , s čemer 
se bo zvišal bančni kapital , 
vsled česar bodo tudi vlaga-
telj i dobili še večjo varnost. 

S tem pa bi ne bila prizade-
ta dvojna obveznost, ki je se-
da j v veljavi. Federalna vla-
da je že odpravila dvojno ob-
veznost v narodnih bankah. Iz-
kušn ja je pokazala, da je 
dvojna obveznost pomenila ko-
m a j par centov za vlagatelje 

'v s luča ju neprilike. 

SODNIK CORLETT 

Tukaj sta se poročila Miss 
Mary Tomšič in Mr. John Ger 
bec. želimo, da oblaki ne zakri-
jejo nikdar sreče v zakonu in pot 
bodočega življenja na j jima bo 
vedno z rožicami posuta. 

Pri družini Mr. in Mrs. F r . 
Piškur so one dni enkrat dobili 
čvrstega fantiqka prvorojenca. 
Dekliško ime mlade mamice je 
Lilo Pavlič. Tudi pri družini J . 
Reber so dobili malega prvoro-
jenca. Dekliško ime te mamice 
je bilo pa Gerbec. Obema dru-
žinama naš poklon in upamo, da 
bosta mala kričača prav pridna 
in kadar donasteta, da bosta ve-
like "pede" domov nosila. No 
j a, kakopak. 

J. Eisenhardt. 
o— 

USTAVITE POGON NA VAŠO 
DENARNICO 

Clevelandski šolski odbor in 
šes tna js t drugih davčnih dis-
triktov v tem okra ju vas pro-
si, da bi 3. novembra glasovali 

velt dober za nas revne de-
lavce. On je skozi štiri leta 
deloval in se boril za nas, da 
smo prišli do koščka kruha. 
On si je na vse načine priza-
deval, da so družine prišle dc 

: 0 , da vsak nekaj zasluži, da 
se preživi. To je pošteno in 
tak je mož pravega srca. Le 
poglejmo tudi njegovo ženo, 
Mrs. Roosevelt, kako je vedno 
okrog revnih družin. Nič se 
ne boji, da bi pri revnih ljudeh 
dobila kako golazen, ali da bi 
si v revnem stanovanju svojo 
obleko umazala. Katera žena 
predsednika je še tako rada 
hodila okrog revnih delavcev? 
Mrs. Hoover že ne in Lando-
novka tudi ne bo. 

In kako udr ihajo nasprotni-
ki po governerju Daveyu! Ča-
sopisi so proti n jemu že od za-
četka, ker se ni pustil voditi 
od nj ih. Toda Mr. Davey hoče 
biti governer in ne samo nositi 
naslova. Kar je on governer, 
je samo v vladni prodaja ln i 
žganja t r ik ra t večji dobiček 
kot je bil pre j . Ta denar, nad 
en milijon dolar jev na mesec, 
gre za starostno pokojnino. — 
Krivično se tudi dolži gover-
n e r j a Daveya, da je on vpe-
l jal prodajn i davek. To je 
vpel jala p r e j š n j a administra-
cija ter je stvar prišla v velja-
vo 1. j a n u a r j a 1935, 14 dni 
pre j , predno je Davey nasto-
pil urad. Governer Davey za-
hteva, da se odpravi prodajn i 
davek na živila. Republikan-
ska večina v državni zbornici 

, pa tega ne pusti. Zato pa je 
, Mr. Davey nabral dovolj pod-

pisov, da bo prišlo to na volit-
. ve 3. novembra. Imeli bomo 

za večje davke. Milijone do-
lar jev se bo vzelo iz žepov 
lastnikov hiš in najemnikov s 
temi davki. Vsak distrikt vpra-
ša za nekaj malega, toda ko 
se to sešteje, pride v mili jone 
dolarjev. Ti milijoni bodo 
prišli od lastnikov hiš in na-
jemnikov. 

Ali šolski odbor potrebuje 
ta denar? Ne, ga ne potrebu-
je, ker šolski odbor lahko pla-
ča vse učitelje in druge stro-
ške pr ihodnje leto brez novih 
davkov. Ako ne boste glaso-
vali proti temu davku, ga bo-
ste plačevali pr ihodnjih 22 let. 
Dobro premislite o tem. V 22 
letih bi vas stal ta davek $9,-
108,000, ne da bi pri tem ra-
čunali obresti za bonde. 

Prošlo leto smo dali šolske-
mu odboru za vzdrževanje 4 
mili levi, kar znese $5,000,000 
vsako leto. Takra t so obljubi-
li, da ne bodo vprašali za no-
ve davke. Toda zda j so zo-
pet za vašimi žepi. Mi že se-
da j plačujemo še enkrat toliko 
za šolski davek kot druga me-
sta v državi Ohio, pa nimajo 
zato naši otroci nič boljšega 
pouka kot drugi. 

Šolski odbor je vrgel proč 
tisoče dolarjev vašega denar-
ja, ko je kupil premog letos. 
Zato pa ne potrebuje novega 
dena r j a in vsak na j voli 3. no-
vembra proti novim šolskim 
davkom. 

N a r o č i l e se na dnevn ik 

A m e r i š k o D o m o v i n o ! 

V Lancaster, Cal. so pri-
redili tekmo v nakladanju 
in razkladanji', mrve. Bili 
Wagner in Bob Williams 
t ta naložila in izložila štiri 
tone mrve v IS sekundah. 

Sodnik Alva R. Corlett je 
bil rojen v Warrensville, O., 
leta 1882. Leta 1906 je bil iz-
voljen za državnega poslanca. 
Izvrševal je odvetniško prakso 
do leta 1918, ko je bil imeno-
van ta jn ikom mestnega service 
oddelka. Leta 1920 je bil ime-
novan za županovega t a jn ika . 
Leta 1922 je bil izvoljen za 
mestnega sodnika in leta 1931 
za okrajnega sodnika. Za ta 
urad je sedaj zopet kandidat . 
Izkazal se je kot neustrašene-
ga in pravičnega sodnika, zato 
zasluži ponovno izvolitev. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Globoko potrti naznanjamo vsem sorodnikom, pri jatel jem in znancem tužilo 

vest, da je kruta smrt iztrgala iz naše srede, ter je za vedno preminula naša ljub-

ljena hčerka 

STANISLAVA NOVAK 
Umrla je v cvetu mladosti 23 let in sicer dne 29. septembra. Rojena je bila v 

št. Vidu nad Ljubljano, 6. novembra, 1912. Pogreb drage pokoj nice se je vršil 2. 
oktobra iz hiše žalosti v cerkev sv. Tomaža na Superior Ave., in Ansel Road ter od 
tam na Calvary pokopališče, k je r smo izročili njeno truplo materi zemlji. 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom najlepše zahvalimo vsem, ki so položi-
li tako krasne vence k njeni krsti. Ta izraz vašega prijateljstva nam je bil V veliko 
tolažbo. Hvala sledečim: Mr. in Mrs. F rank Kastelic in družini, Mr. in Mrs Jack 
Boncha in družini, Mr. in Mrs. Joseph Marinko in družini, Mr. in Mrs. Frank Ya-
ger in družini, Mr. in Mrs. Joseph Thomas in družini, Mr. in Mrs. John Habe in 
družini, Mr. in Mrs. Angel Plesnicar in družini, Mr. in Mrs. Rudolph Lisy, Mr. in 
Mrs. John Štritof in družini, Mrs. Helena Kremžar in družini, Mr. in Mrs. James 
Hočevar, Mr. in Mrs. Anton Cergol in družini, Mrs. Frances Babnik in družim, 
Mr. in Mrs. Joseph Babnik in družini, Mr. in Mrs. Joseph Kurrent in družini, Mr. 
in Mrs. Anton Artel in družini, Mr. in Mrs. Anton Zupančič in družini, Mr. in Mrs. 
Anton Slak in družini, Mr. in Mrs. P e t e r Bizjak in družini, Mr. in Mrs. Frank Mack 
in družini, Mr. in Mrs. Frank Mežnaršič in družini, Mr. in Mrs. F r a n k Žagar m 
družini, Mr. in Mrs. Vild in družini, družini Goldberger, Mr. in Mrs. W i l l i a m 
Ileiser in družini, Mrs. Josephine B e n e s h , B o y s of Machine Shop of The Cleveland 
Twist Drill Co., Forum Cafeteria Girls, Employees of Cope, Inc., Miss Harr iet t 
Critchley, Miss Ruth Borland, Miss Myrtle Wright, Miss Ruth Miller, Miss Suz-
zane Lutz, Rho Tau Chi Club girls, Collin wood Faculty, Office girls at Colhnwood 
High School, in sosedom za skupen venec. 

Dalje hvala vsem ki so darovali za sv. maše, ki se bodo brale za dušo pokojni-
ce in sicer: Miss Margaret O'Brien, Mrs. Cecilia Kuret, Mr. in Mrs. Joseph Marin-
ko in družini, Mrs. Frances Umek, Miss Jane Babnik, Mrs. Frances Cotman, Mrs. 
Dora šuln, Mr. in Mrs. Frank Markič in družini, Mrs. Lena Lohman. 

Iskreno se zahvaljujemo vsem ki so dali svoje avtomobile brezplačno v poslu-
go. Zahvalimo se sledečim: Mr. Jack Boncha, Mr. John Habe, Jr. , Mr. John štri tof, 
Jr. , Mr. Frank Zupančič, Mr. Albert J. Frey, Mr. Albin Kremžar, Mr. Frank Umek, 
in Cleveland Twist Drill Co. 

Srčna hvala vsem onim, ki so prišli pokoj nico pokropit, kakor tudi vsem, ki so 
je spremili na zadnji zemeljski poti. Posebna hvala na j bo izrečena Mrs. Jennie 
Kastelic, Mr. John Habe, Jr. , Mrs. Cecelia štr i tof, Mrs. Josephine Habe, Mrs. 
Jennie Yager, Mr. Charles Yager, Mrs. Elizabeth O'Brien, ki so čuli celo noč pri 
pokoj nici. 

Lepa hvala mladenkam, ki so nosile k r s to : Miss Jennie Kastelic, Miss Gertrude 
Boncha, Miss Matilda Slak, Miss Cecelia štr i tof, Miss Marjorie Walker, Miss Mar-
garet Lowthian. Hvala tudi Mrs. Marie Trambush in hčerki Frances iz Detroit, 
Mich., ker so prišle tako daleč k pogrebu. Hvala čst, g. Rev. J. F. Madigan za 
opravljene cerkvene obrede ter lep ganlj iv govor ob krsti. Končno na j se zahvali-
mo pogrebnemu zavodu Anton Grdimi in sinovi za tako vzorno urejen pogreb in 
vsestransko najboljšo poslugo. Ako se je ime katerega pomotoma izpustilo prosimo 
oproščenja, ter se mu isto najlepše zahvalimo. 

V cvetoči mladosti si nas zapustila, draga Stanislava, naša ljubljena hčerka in 
sestra, ter pustila nas žalostne in obupane. V naših srcih je bolest in v naših očeh 
solze _ S a j smo te vsi tako ljubili. Počivaj mirno in rahla na j ti bo zemlja. Upa-
mo, da kmalu pride čas našega snidenja nad zvezdami. 

Spavaj mirno —spavaj sladko 

žalujoči ostali: 

ANTON in FRANCES, stariša; F R A N C E S ^ VERA, FLORENCE, sestre. 

Cleveland, Ohio, 29. oktobra. 
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KRIŽEM PO JUTROVEM 

Po n t m i k u n Izvirnika K. Mar* 

Judovski k r a l j Ahaz je zoper 
n j e poklical na pomoč Asirce. 
Ti so radi prišli, pa niso samo 
Damaska osvojili, ampak zavo-
jevali tudi kraljevski Izrael in 
Judo. 

Za njimi so vladali v Dama-
sku Babilonci in njihovo dedšči-
no so prevzeli perzijski-kralji . 
Po Aleksandru Velikem je pri-
padel Damask njegovim nasled-
nikom Seleukidom. Leta 85 pr. 
Kr. je mesto zavzel arabski kra l j 
Aretas in od leta 64 pr. Kr. da-
lje je bil Damask prestolica rim-
ske province Sirije. Ob času 
Kristusovem je bilo že mnogo 
Judov v Damasku, prebivalstvo 
pa .je bilo arabsko iz rodu Naba" 
tejcev. Tudi kristjanov je bilo 
že koj izpočetka mnogo v Dama-
sku, zato beremo v Apostolskih 
delih 9, 1: "Savel pa, ki je še ko-
prnel po grožnji in moriji zoper 
učence Gospodove, je šel k veli-
kemu duhovnu in si naprosil od 
njega pisem do shodnic v Da-
masku, da bi može in žene tega 
nauka, če bi jih k je našel, zve-
zane pripeljal v Jeruzalem." 

Spominov na sv. Pavla je v 
Damasku mnogo ohranjenih. 

Ravna ulica še obstoja in je 
ena najdaljših, če že ne ena naj-
lepših. Dandanes jo imenujejo 
Sukettawle, kar pomeni isto. 
Nanjo se nanašajo besede v Apo-
stolskih delih 9, 11: "In Gospod 
je rekel Anani j i : 'Vstani in poj-
di v ulico, ki se imenuje ravna, 
in vprašaj v hiši Judovi po ne-
kem Tarzanu, Saulu po imenu 
— R a v n a ulica sega od Bab 
el-Jahja (Janezovih vrat) do 
Bab eš-šarki (do V z h o d n i h 
vrat) , torej skoraj po vsem me-
stu. 

Zunaj mesta kažejo blizu kr-
ščanskega pokopališča skalo in 
pravijo, da se je ob n je j Gospod 
prikazal Saulu, Ap. d. 9, 3 : "Ko 
pa je bil na poti in se je bližal 
Damasku, ga je nenadoma obsi-
jala svetloba iz nebes, padel je 
na tla in slišal glas —." Tudi 
nanijevo hišo še kažejo. Na 
Ravni ulici stoji, blizu Vzhodnih 
vrat. Spremenili so jo v kripto, 
podzemeljsko kapelico, globoko 
pod tlakom današnjega Dama-
ska leži, ker so ruševine svet za 
več metrov dvignile. Ob Toma-
ževih vratih pa kažejo v mest-
nem obzidju okno, skozi.katero 
je sv. Pavel svojim sovražnikom 
ušel, Ap. d. 9, 23: "Ko pa je 
preteklo mnogo dni, so ga skle-
nili Jud je umoriti. Savel pa je 
zvedel za njihove namene. Stra-
žili so tudi pri mestnih vratih 
noč in dan, da bi ga umorili. 
Njegovi učenci pa so ga vzeli po 
noči in ga v košu spustili po zi-
du na tla." 

Pozneje je Damask pripadel 
vzhodnorimskemu cesarstvu. Ce-
sar Teodozij je spremenil pogan-
ski tempelj v Damasku v krščan-
sko baziliko in jo posvetil sv. 
Janezu Krstniku. Njegova gla-
va je bila shranjena v tej bazili-
ki. V bojih med Bizantinci in 
Perzi je Damask mnogo trpel. 

Pod islamom je doživel Da-
mask višek svojega s i ja ja . Po 
bitki pri Jarmuku leta 635 so 
Arabci mesto zavzeli. Zmago so 
olajšali arabski rodovi, ki so že 
stoletja prej stanovali v okolici 
in se naselili tudi v mestu. Ka-
lif Muavvija si je izbral Damask 
za svojo prestolico, pod njego-
vimi nasledniki Omajjadi se je 
Damask silno razvil, pa po pad-
cu Omajjadov kmalu spet začel 
propadati. Križar j i šo zaman 
poskušali zavladati v Damasku. 
Vpadi Mongolov in Tatarov so 
mestu zelo škodovali, od leta 
1156 dalje pa je Damask pod 
oblastjo osmansko-turških sulta-
nov in glavno mesto pokrajine 
Sirije. 

Dandanes ima Damask krog 
300,C00 prebivalcev, od teh sc 
štiri petine muslimani, drugi sc 
kris t jani vseh različnih obredo\ 
ir. Judje . Damaščani se zelo po-

našajo s svojim mestom in vsi, 
kr is t jani in muslimani, so zna-
ni po svojem fanat izmu. Niti 
Mekkanec ni tako fanatičen ka-
kor damuščanski musliman. Raz-
kričani so tudi po svoji sirovo-
sti in nevljudnosti. Poleg svoje-
ga fanatizma pa je damaščanski 
musliman še tudi neveden, že od 
nekdaj jo veljal Damask za naj-
imenitnejše mesto vsega sveta, 
kulturni stiki ? Evropo pa so tu-
li Damaščanu prinesli prepriča-
nje, da ga kultura zapada nad-
kriljuje. Toda mesto da bi se 
od zapada učil, vztraja trdovrat-
no pri svoji starokopitnosti, so-
vraži zapad in posebno še krist-
jane in jim da ob vsaki priliki 
okusiti svoje fanatično sovra-
štvo. Ni še dolgo temu, da v Da-
masku kr is t jan ni smel jezditi 
konja ali kamele, peš je moral 
hoditi, če ni hotel sesti na osla. 
Vstaje in poboji kristjanov so se 
v Damasku ponavljali vsako le-
;o, najhujš i pokolj pa je doživel 
Damask leta I860. 

Predigre k tem krvavim pobo-
jem so se začele v Hasbeji, mestu 
na zapadnem pobočju Velikega 
Hermona, v mestu Der el-Kamr 
južncvzhodno od Beiruta, in v 
3aidi, starem Sidonu. Vstaja se 
je kmalu raznesla po vsej Siriji . 
V Damasku je izbruhnila 9. juli-
ja opoldne, prav ob času, ko so 
nueddzini z minaretov klicali 
?voje vernike k molitvi. Oboro-
žena poulična druhal je pod vod-
stvom bašibozukov vdrla v kr-
ščanski del mesta, moške so po-
morili, žene in dekleta pa oskru-
nili in odvedli v suženjstvo. Nad 
šest tisoč kristjanov so v enem 
nameni dnevu poklali. 

Turški mutasarrif Ahmed pa-
ša je brezbrižno gledal krvavo 
klanje, toda nekdo drug se je 
zavzel za krist jane, mož, ki se 
je dotedaj vse življenje boril zo-
per nje, Abd el-Kader, beduin-
ski glavar in junak iz Alžerije, 
ki je zapustil domovino, da bi 
svoja zadnja leta v miru preži-
vel v Damasku. Gostoljubno je 
odprl preganjanim krist janom 
svojo hišo in jih reševal s svoji-
mi zvestimi Alžerijci v mestno 
litadelo. Ko je spravil kakih de-
set tisoč kristjanov na varno, je 
napadla druhal citadelo in hote-
la s silo vdreti, on pa je planil v 
čeladi in oklepu s svojimi ljud-
-ni med napadalce in zagrozil, 
la bo vse mesto zažgal, ako ne 
pustijo napada. In to je poma-

galo. 
In za ta plemeniti čin so po 

sklenjenem miru Francozi Abd 
el-Kadra imeli celih pet let brez 
vsakega pravnega vzroka ujete-
ga —. 

Damask je važna trgovska po-
stojanka, ker leži na karavanski 
cesti Bagdad-Sredozemsko mor-
je, oziroma Egipt. Od nekdaj je 
izhodišče karavan, ki potu je jo 
črez veliko Arabsko puščavo v 
Mezopotamijo. Karavana nato-
vorjenih kamel rabi za pot Da-
mask-Bagdad 30 do 40 dni, pošt-
ni sel na barzem dirkaču pa 14 
dni. Seveda je ta puščavska ka-
melja pošta precej draga. Za 
navadno pismo iz Bagdada v 
Stambul črez Damask se nam-

pridružil sem se Hasan Ardšir 
mirzi, ki je bil s truplom svoje-
ga očeta namenjen v Ker belo, 
da ga tam na svetem mestu po-
koplje. Prišli smo v Hille in k 
babilonskemu stolpu, tam pa 
sem zares zbolel na kugi. Moja 
bolezen je bila kriva, da so se 
Selim agi, Hasaovemu služabni-
ku in zaupniku, njegovi zločin-
ski nameni posrečili, izdal je 
svojega gospoda njegovim za-
sledovalcem in ti so njega in 
njegovo družino pri razvalinah 
babilonskega stolpa napadli, ubi-
li in izropali. In komaj sem ku-
go srečno prebolel, se je lotila 
že tudi Halefa, mojega sprem-
ljevalca. 

žalostne dneve sva preživlja-
la tistikrat. Skrila sva se pred 
roparskimi beduini v trstičje ob 
potočiču južno od razvalin, brez 
zdravil in brez prave postrežbe, 
brez krepčilne hrane in pijače, 
oslabela do skrajnosti sva pole-
žavala cele tedne, stregla drug 
drugemu in čakala, da narava 
samo ozdravi nevarno bolezen. 

In oba sva prebolela kugo. Pa 
še teden dni sva ležala ob poto-
ku, da si je tudi Halef dodobra 
opomogel. In potem sva se vr-
nila v Bagdad. Poprej pa sva 
še vestno in skrbno iskala ob 
kanalu A nana za Lindsay jem, 
mojim spremljevalcem in ipri-
jateljem, ki je prav na dan, ko 
je izbruhnila moja bolezen in ko 
so umorili Hasan Ardšir mirzo, 
odšel v sosedne razvaline^ kopat 
za "krilatimi biki" in od tisti-
krat brez sledu izginil. Pa nič 
nisva našla. Sir David je izgi-
nil in verjetno je bilo, da so ga 
beduini umorili, kakor so pravi-
li neki l judje, ki so me našli 
vsega bolnega in onemoglega v 
babilonskem stolpu. 

V Bagdad sva srečno prišla 
ter se koj podala na naše prej-
šnje stanovanje ter poizvedova-
la za Angležem. Na žalost pa 
sva zvedela, da Lindsayja ni 
bilo več nazaj in da ga vobče ni 
nihče več videl. Prijavila sva 
zadevo na angleškem konzulatu 
in obljubili "so, da bodo nemudo-
ma poizvedovali za ponesreče-
nim Lindsayem. 

Čakala sva teden dni, pa is-
kanje je bilo brezuspešno in na-
zadnje sva sklenila, da odpotu-
jeva. 

Nameraval sem sicer obiska-
ti Kerbelo in s Hasan Ardšir 
mirzo sva se domenila, da bova 
skupno potovala v Hadramaut, 
k jer se je mislil naseliti pri svo-
jih rojakih. Pa s Kerbelo ni bi-
lo nič, dovolj sem se naužil ši-
itskega fanatizma in tudi prav-
kar prestana kuga mi je vzela 
vse veselje, da bi še hodil za "ka-
ravano smrti ." Potovanje v Ha-
dramaut pa je bilo za mene sa-
mega predrago. In povrh me je 
vleklo domov. Saj sem se čez 
leto dni klatil po Jutrovem. 

(Dalje prihodnjič.) 

reč plača za 28 mark (blizu 400 
Din), za priporočeno pa 50 mark 
(700 Din). Iz Damaska odhaja-
jo tudi muslimanske romarske 
karavane v Mekko, 45 dni rabi-
jo za vso pot. 

V Damask sem tist ikrat dopo-
toval iz Bagdada, pa ne po obi-
čajni karavanski "cesti," ampak 
v velikem ovinku črez taborišča 
Haddedinov in črez ed-Der ob 
Eufra tu . 

Zgodilo pa se je takole. 
Pripotoval sem v Bagdad s 

Hasan Ardšir mirzo, bogatim 
Perzom, ki je moral radi nelju-
bih osebnih razmer s svojo dru-
žino zapustiti domovino. V 
Bagdadu sem se nalezel kuge, 
sam ne vem kje in kdaj . Izprva 
niti vedel nisem, ka j mi je, in 

V Montrealu, Kanada, j e 
umrl rojak John Krmpotič, za-
stopnik Cunard p a r o b r o d n e 
družbe, ki je svoječasno več let 
bival v Chicagu. Truplo ranjke-
ga je bilo prepeljano v Calumet, 
ki je rojstni k ra j njegove žene. 

V Benton, Pa., je preminul 
rojak Ludvig Bogataj, star 39 
let in rojen v Dobravčevi vasi 
pri Logatcu. V Ameriki je živel 
23 let in je bil vojak ameriške 
armade tekom svetovne vojne. 
Zapušča ženq in štiri male otro-
ke. 

Na Calumetu je umrl starosta 
Slovencev Jos. D. Grahek, star 
78 let. Doma je bil iz Doblič pri 
Črnomlju. Zapušča večje števi-
lo odraslih otrok. Ranjki je bi-
val na Calumetu nad 60 let in je 
zadnji ustanovitelj prvega slo-
venskega podpornega društva v 
Ameriki, društva sv. Jožefa, ki 
je bilo ustanovljeno 17. septem-
bra, 1882. 

o 

Rev. Coughlin se brani 
pred napadi 

Boston, Mass., 30. oktobra. 
Charles Coughlin je včeraj iz-
javil, da njegovi nasprotniki ne 
napadajo njega kot osebo, pač 
pa napadajo katoliško cerkev. 
"Vsak rabinec ali protestantov-
ski pastor ima pravico govoriti 
o politiki, ne da bi se ameriško 
časopisje obregnilo ob njega," 
je dejal Rev. Coughlin. "Kakor 
hitro pa skušam jaz kot katoliški 
duhoven prinesti luč v zamota-
ne politične razmere, . pa na-
sprotniki takoj pošljejo svoje 
zastopnike v Rim, k je r me sku-
šajo očrniti." Obenem je Rev. 
Coughlin včeraj izjavil, da ne bo 
prej prenehal pridigati v javno-
sti, dokler pogrebniki ne bodo 
prišli po njegovo mrtvo truplo. 

o 
V New Yorku vedo! 

Na Wall Street v New Yorku, 
k jer sovražijo f inanci r j i Roose-
velta kot sam strup, so bile vče-
ra j postavljene stave 9:5, da bo 
Roosevelt izvoljen. Niti ene sa-
me stave ni prišlo, ki bi bila 
ugodna za Laiidona. 

Naprodaj je 
hiša za eno družino. Cena samo J 
$1,500.00. Hiša se nahaja na! 
6427 Spilker Ave., blizu Addison 
Rd. Odprto ves dan v nedeljo. 
Pokličite: WAshington 1022. 

(258) 

POLITICAL ADVERTISEMENT POLITICAL ADVERTISEMENT 

Za dobro vino in mošt se 
zglas i te pri meni . Se toplo 
p r ipo ročam. 

A. KOROŠEC 
1C63 Addison Rd. 

M A L I U G L A S I 

Odda se 
apartment stanovanje, drugo 
nadstropje, sedem sob. Ali pa 
stanovanje v 3. nadstropju, pet 
ali šest sob. Vpraša se pri Tony 
Rudman, 719 E. 157th St. (260) 

SEDAJ JE CAS! 
Sedaj lahko instalirate novo 

plumbingo parne ali na gorko 
vodo furneze na 36 mesečna od-
plačila potom vladne FHA. 

Mi tudi popravljamo, odpremo 
odvodne cevi in denemo bakrene 
vodne cevi, kopljemo samo če 
je potreba. 

A. J. Budnick & Co. 
PLUMBING & HEATING 

6707 St. Clair Ave. 
Tel. IIEnderson 3283 

976 E. 250th St. 
Res. KEnmorc 0238-M 

1 * 
I I 

Frank Klemencič j 
1051 Addison Rd. $ 

SLOVENSKI BARVAR t 

Ž IZVRSTNO DELO, ZMERNE * 
* CENE J 

Ž HEnderson 7757 f 

POLITICAL ADVERTISEMENT 

I Z V O L I T E 
sodnika 

BURT W. 

Odprto v nedeljo 
Ves dan v nedeljo si lahko 

ogledate hišo, ki je naprodaj na 
980 Addison Rd., severno od St. 
Clair Ave. Cena je samo $1,500. 
V hiši so stanovanja za štiri 
družine. Pokličete lahko tudi po 
telefonu: Washington 1022. 

(258) 

GRIFFIN 
na Common Pleas sodni j o 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. Frances Kraiovio 

620( St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

FR. MIHČIČ CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Night Club 
G% pivo, vino, žganje in dober pri-
grizek Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

Zanimive vesli iz živ-
ljenja ameriških 

Slovencev 
Mr, Martin Kremesec, sloven-

ski pionir v Chicagi, ki se naha-
ja že 51. leto v Ameriki in ki je 
volil že dvanajst predsednikov, 
poroča v časopisju, da je tako 
trdno prepričan, da bo ponovno 
izvoljen predsednik Roosevelt, 
da stavi tri dolarje na vsak dolar 
za Rooseveltovo izvolitev. 

V Moon Run, Pa., je bila od 
avtomobila povožena rojakinja 
Frančiška Troha, rojena Dolenc. 
Doma je bila od Rovt, f a ra Pla-
nina na Notranjskem in stara 54 
let. Umrla je par ur po nesre-
či v bolnišnici. Zapušča moža, 
dva sinova in eno hčer. 

V Brooklynu, N. Y., je umrl 
rojak Jakob Vesel, doma iz Po-
nikev. Star je bil 64 let. Zapu-
stil je ženo in pet otrok. 

V Barbertonu se je ustanovil 
mladinski pevski zbor, ki si je 
nadel ime "Barbertonski slav-
Čki." Zbor je pod spretnim vod-
stvom g. Semeta iz Clevelanda. 

VABILO NA 

JESENSKI KONCERT 
ki ga pr i redi 

PEVSKO DRUŠTVO "JADRAN" 

V N E D E L J O 1 . N O V E M B R A 1 9 3 6 
v.Slovenskem delavskem domu na Waterloo Rd. 

Vprizor i la se bo tudi mična spevoigra 
" T R I J E Š N O F A R J I " 

P o k o n c e r t u bo ples, za k a t e r e g a bo igral Kriš tof 
o rkes t e r . 

Vstopnina 50c. 

Kaj 
naj ne pozabite 

dne 3. novembra? 
» 

REIIf AD n c Pozab!jajte, kako so od 1929 do 
• S l U V n l K 1 9 3 3 ] i u d j e v Ameriki čakali v dol-

gih vrstah na košček kruha. 

Al I i f A D 110 P ° z a l j l Ja J t c n a brezposlene tovarne 
a Milit K i n d e l a v n i c o v t e j deželi od 1929 do 

1933. 

l l e Pozabljajte na revne mezde, pla-
a »1 l i l « I I č a n e v t e j d e ž e i o d 1929 d 0 1933' 

H I H / A O n e pozabljajte na iažubonosne cena 
o 8 1 1 H M K poljedelskih piidelkov cd 1929 do 1933. 

ne pozabljajte na ban.krotiranje Dank 
od 1929 do 1933. 

i f i i l f f A E i ) l l e pozabljajte, da pri Rooseveltu 
o S l S U M i l človečanstvo pr iha ja na jpre j . 

Al I Iff A SI n e Pozabljajte, da je Roosevcltova ad-
• 111 flft Witt ministi aclja zagovarjala in branila 

blagor in srečo ne samo enega razre-
da, marveč napredek in prosperiteto 
vseh skupin, predelov in elementov 
našega raznovrstnega prebivalstva. 

I I I I f A D n e Pozabljajte, da je bil Franklin D 
• l l i i l f t i t Rooseve't o n l . k i J e t 0 deželo prive-

del od niža v depresije do višav pro-
;:peritete. 

ftBIlf A O " e P° z a b l j a j t e dne 3. novembra vo-
o M H H i l l i l i z a Franklin D. Rocsevelt-a zz 

Predsednika, razen ako hočete da so 
povrnejo črni dnevi leta 1932. 

J 
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M&fcTm-, V. 

POLITICAL ADVERTISEMENT POLITICAL ADVERTISEMENT 

DA SE IZRAVNA »IN MODERNIZIRA 
O H I J S K E FINANČNE I N S T I T U C I J E 

Volite "YES" 
na tem ustavnem amendmentu S. novc:nl 

4 Ojj vili. SECTION ^ 

- r -
HOLDERS BE bu 

* Več kot 99 odstotkov vseh vlog v ohi.j-
skih državnih bankah je polno kritih po vlož-
ni zavarovalnini, plačani od samih bank. 

V njega bančni reformi je federalna 
vlada premesti la dvojno obveznost od narod-
nih bank 1. ju l i j a 1937. Dvk in dvajset dr-
žav je sedaj v sporazumu s federalno vlado 
v tem oziru. 

Odobritev bi izključila ohijsko, proti-
ustavno točko za dvojno obveznost na glasov-
nici državnih bank. 

Odstranitev dvojne obveznosti bi po-
vzročala, da bi banke dajale vlagateljem več 
varnosti ž več vplačanim kapitalom. 

Po Ohio je dvojna obveznost pomenila 
m a n j kot 5 centov na dolar vlagatel jem. 

Sp re j e t j e amendmenta bi ne razbre-
menilo delničar je obveznosti, ki je obvezna 
zdaj . 

Glasujte "YES" na tem važnem jav-
nem vprašanju. 

OHIO COMMITTKE ON DOUHLK LIABILITY 
Theodore H. Tannoman, Chai rman 

17 S. High St., Columbus, Ohio 

Denite v hišo turnes sedaj In plačajte jeseni I 

SEDAJ JE PRAVI ČAS! 
Steam, Hot Water, Hot Air Furnaces. 
Odplačujete po $10.00 na mesečne obroke. 

Popravljamo in čistimo vseh vrst furneze in 
boilerje. Vprašaj te za slovenskega zastopnika 

iiitU Stefan Robash. 
WOLFF HEATING CO. 

HEATING ENGINEERS 
9703 North Boulevard Tel. GL 9218—9219 



hettES 

Vesti iz domovine 

po ravnini. Do davi je že pad-
lo 75 mm padavin, ko so bili 
druga leta oktoberski dnevi še 
dokaj sončni in lepi, izjemo 
dela 1. 1933, ko je bila prava 
vesoljna povodenj, t ra ja joča 
od septembra t j a v november. 

V pondeljek 5. oktobra po-
noči je po dveh dnevih, ko je 
slana posmodila vse vrtne in 
druge rože (dalije, cinije, sal-
vi je), začelo okoli polnoči de-
ževati. Dež je t ra ja l t j a do 5 
z ju t ra j v torek, ko so začele 

Grozdje Mošt Sodi 
Najfinejše ohijsko grozdje po zmernih cenah. 

Hitite z naročili, da ga ne zmanjka. Se priporočam. 

ANTON BARAGA 
15322 WATERLOO RD. 

POLITICAL ADVERTISEMENT 

SAMPLE NON-PARTISAN BALLOT 
TO VOTE FOR 

FRANK J. LAUSCHE 
F O R J U I 3 G E BOŽIČNI 

I Z L E T I 

v Jugoslavijo 
PARNIKI IZ NEW YORKA: 

E U R O P A . . . . 5. decembra 
N E W Y O R K . . 10. decembra 
H A M B U R G . . 15. decembra 
B R E M E N 16. decembra 
Brzi vlak ob BREMEN in EUROPA v Bremer-
haven zajamči udobno potovanje do Ljubljane 
Izborne železniške zveze od Cherbourga ali 

Hamburga. 
Za pojasnila vprašajte lokanega agentu ali 

1430 EUCLID AVENUE CLEVELAND, O. 

Mark an X before the Name of 

. FRANK J. LAUSCHE 
for Judge of the Court of Common Pleas 
S Judge of the Supreme Court EE 
~ (Vote tor not more than two> — 
1 WILLIAM~L. HART § 
S | GEORGE S. MYERS s 
1 1 WILL P. STEPHENSON | | 
s 1 ROY H. WILLIAMS 

S For Judge of the Court of Appeals EE 
< Vote tor not more than o n e ) S 

H I P. L. A. LIEGHLEY EE 
! 1 MELVILLE WILLIS VICKERY | | 

EE For Judge of the Court of Common Pleas £5 
S Term Commencing January 1, 1937 =~ 
iEE ( V o t e tor not w o r e tliun one ) 
1 ! GEO. P. BAER = 

S For Judge of the Court of Common Pleas EE 
EE Term Commencing January 2, 1937 s= 

(Vote f o r not more than one) 512 

H > ALVA R. CORLETT = 
EE 1 BRADLEY HULL ~ 
1 I MICHAEL P. O'BRIEN g 

S For Judge of the Court of Common Pleas == 
SE Term Commencing January 3, 1937 ~~ 

( V o t e f o r not w o r e than one ) 

J H " JOHN P. DEMPSEY j | 

§ For Judge of the Court of Common Pleas EE 
S Term Commencing January 4, 1937 s s 

( V o t e f o r not m o t e than o n e ) ™ 

1 ~ I JOY SETH HURD ^ 

~ For Judge of the Court of Common Pleas == 
S Term Commencing January 5, 1937 

( V o t e f o r not w o r e than o n e ) EE 

EE [ NEIL W. McGILL = 
S | ARTHUR P. GUSTAFSON = 
S j SAMUEL E. KRAMER = 
W H HII ••!. iiiMiî wiMMiMMWiwiwww'wniBMinTriri " — — — — „ 1 1 

S For Judge of the Court of Common Pleas = 
S Term Commencing January 6, 1937 ~ 
S ( V o t e f o r not w o r e tlian o n e ) ~ 

| X F W K J . LAiSCHE | 
Sjj DAVID J. MILLER == 
j 1 ALVIN J. PEARSON = 

S For Judge of the Court of Common Pleas EE 
gg Term Commencing January 7, 1937 =: 
ZZZ ( V o t e f o r not w o r e than one ) SZ 

1 I LEE E. SKEEL 5 

S For Judge of the Court of Common Pleas =E 
s s Term Commencing February 9, 1937 s ; 
s i (Vote f o r not more than one ) 
H I HARRISON W. EWING = 
1 i BURT W. GRIFFIN § 

H For Judge of the Court of Common Pleas == 
EE (UNEXPIRED TERM) 
E~ Term Expiring December 31, 1938 =jj 
SS (Vote f o r not m o r e than o n e ) 
3 I JAMES'TCASSIDY I 
S I GEORGE KERR = 
S ! FRANK J. MERRICK 5 
| § j HENRY J. WILLIAMS | 

For Judge of the Court of Common Pleas S» 
S (UNEXPIRED TERM) S 
x s Term Expiring December 31, 1936 js 

( V o t e f o r not more than o n e ) 
§§ | GUS. K. ALLEN 1 
g j CHARLES CAVANO 1 
S ! FRANK W. EMSLIE 
| § _ J JOSEPH FENIGER E 
S I ANDREW M. KOVACHY. i 
j§§ _ J FRANK J. KUS | 
S j .ROBERT J. SELZER 1 
S t FRANK W. SOTAK " E 
k f 

F o r J u d g e of t h e P r e bats1 Cou r t r : 
( V o t e f o r not mo-re tlicm one ) 3 

S ' I' n e l s o n J T B R E W E E 3 I 

* * Z A D N J A N O V I C A ! * * 
45.000 štirijaških Čevijev Talnega Pros-
tora Dodanega za Upravo "Sweepstakes" 

Vstopnice za vaše Lucky Strike "Sweep-
y stakes" prihajajo i/, vsake države v l niji. 

y • / / a r e s jili je toliko, ila smo najeli 15 .000 
/ štirijaških čevljev dodatnega talnega 

f / f prostora - eela tri nadstropja - za upra-
vo ogromnega »lovila. NI čudno, če 

B l i P f o . , ^ ' imenujemo "Sweepstakes" narodno ci-
garetno igro. 

Ali sle se vi že pridružili V Ali ste 
dobili vaše okusne Lucky Strikes? Godim 
je v zraku. Naravnajte na "Your Mil 
Parade" - ob sredah in sobotah zvečer. 
Poslušajte, sodile in primerjajte melo-
dije - potem pa poskusite Vaše Lucky 
Strike "Sweepstakes." 

In če še ne kadite Luekies, kupite 
danes zavojček in jili poskušajte. Mo-
goče nečesa pogrešale. I voževnli bosle 
prednosti Luekies-Lalike K a je bogatega, 
zrelega dela tobaka. 

R LUCKY 
STRIKE LAHKA KAJ A 

JE PRIJAZNA 
VAŠEMU GRLU 

Od 9 do 5 In tudi po teh 

urah, hoče vsak imeti čisto 

grlo - čist glas. Vpoštevajte 

nasvet onih, ki so odvisni od 

svojega glasu, in lačnite ka-

diti lahko kajo - Lucky Strike. 

BOGATEGA, ZRELEGA DELA TOBAKA - "IT'S TOASTED 

CoWTlcht 1938, The Amorlc«n Tobacco Company 

—Ljubljana, 7. oktobra. — 
Sneži, sneži, sneži. . . Najsta-
rejši l judje ne pomnijo, da bi 
nam prinesel sicer močno de-
ževni oktober tako silne snež-
ne viharje. Pravijo, da je bi-
lo tako leta 1883. Drugi pa 
pomnijo, da je zapadel po rav-
nini prvi sneg 22. oktobra 1. 
1905 in je ležal štiri tedne. — 
Od leta 1930 pa zapiski ljub-
ljanskega meteorološkega za-
voda ne zaznamujejo niti ene-
ga dneva, da bi zapadel sneg 

POLITICAL ADVERTISEMENT 

JUGOSLOVANI!! 
VSI ZA SODNIKA 

LAUSCHETA!! 

naletavati po ravninah prve 
močno vodene in težke snežin-
ke. In sedaj sneži neprestano 
tako včeraj ves dan in prav 
tako danes. Po mnogih krajih 
divjajo snežni viharji. 

Silno težak sneg se je vsedel 
na listje po vseh listovcih in 
začel k tlom pritiskati vejice 
in močne veje. Pod pezo tega 
snega je listnato drevje po vr-
tovih, sadovnjakih in gozdovih 
ter dalje po mestnih nasadih 
in drevoredih začelo omagova-
ti. Najhuje je bilo ponoči od 
24 do 3 zjut ra j , ko so na mno-
gih krajih debele veje kar 
hreščale in padale na tla. Da-
vi pa se je prebivalstvu mesta 
in okolice nudil strahoten pri-
zor. 

"Ko da bi granate treskale 
v gozdove," je marsikdo pri-
stavil, zlasti stari borci, ki so 
doživeli strahote vojne po Kar-
patih in drugod. Častitljivi 
Golovec je bil na mnogih kra-
jih res tak, kakor da bi vanj 
streljala artilerija. Na mno-
gih krajih so se listovci sredi 
debla zaradi teže snega raz-
česnili in v zrak so danes mo-
lela razklana debla, poleg njih 
pa veje in drevesna krona. Po 
gozdovih je bilo pravo razde-
janje. Pri vojaškem strelišču 
in pri dolenjski čuvajnici se 
je drevje kar spognilo k tlom, 
močno razklano in razcefrano. 
Prav ista slika je bila davi na 
Gradu. Z živilskega trga so 
l judje lahko razločno videli, 
kako se je drevje k tlom pri-
pognilo in razklalo. 

Mnogo škode je povzročil 
sneg tudi v rožniških gozdovih. 
Tam so padale debele veje na 
pota in ceste s pravih velika-

* 

Glas Čist Kakor Zvonec 
Dar govoru . . . na jveč ja telesna prednost človeka nad 
d rug imi živimi bitj i ' . Dragocen i I ar , ki ga je t reba 
ščititi . . . ga obdržat i jasnega kot zvonec . . . prostega 
od d ražen ja in kaš l j a ! Vsak dan več tisoč l j ud i 
spoznava, da nežne glasovnice v grlu zah teva jo l ahko 
k a j o ! Vpoš teva j te nasvet onih, k i so odvisni od 
svojih glasov ter začno kadi t i Luekies — l a h k a k a j a 
dišečih s r edn j ih listov na jd raž j ega tobaka . . . l ahka 
k a j a z dragoceno zaščito grla Lucky Strike pr ivatnega 
"Toas t ing" procesa. Stoj te in pomisli te na svoje grlo 
— svoj glas . . . in zdi se nam, da boste tud i vi 
začeli kad i t i Luekies — lahko ka jo . 

—Je L a h k a K a j a ! 

nov, ki so že deset in desetlet-
ja kljubovali vsem mogočim 
vremenskim nezgodam. Na več 
krajih je bi i Rožnik po cestah 
kar zabarikadiran z vejevjem. 
V Tivolskem parku so s kosta-
njev padale tako debele veje, 
da bi človek, hodeč okoli pol-
noči domov proti Rožniku, bil 
v veliki življenski nevarnosti. 
Pa tudi gozdovi proti Toske-
mu čelu in Dobrovi, dalje pro-
ti Horjulu in Vrhniki so silno 
trpeli. A tudi krimski in dru-
gi gozdovi nosijo sledove snež-
nega pokončanja. 

Največ je trpelo listnato 
drevje: hrasti, akacije, mlade 
bukve, plemeniti kostanji, ki 
so letos na Golovcu in Rožniku 
prav dobro obrodili in napo-
sled vitki jeseni. 

Po sadovnjakih in vrtovih se 
je davi razgrnila slika, kakor 
da bi vojska skozi marširala. 
Vse pomandrano. Vrtnarji so 
utrpeli veliko škodo, ker jim 
je sneg polomil lepe krizante-
me, njih nada za'vse svete. — 
Nekateri so krizanteme sicer 
hiteli spravljati na varno, a 
drugi niso računali na take 
katastrofalne posledice snega. 
Lepi sadovnjaki po okoliških 
krajih, zlasti okoli Dobrunj, 
Sostrega, Javor ja in daleč t j a 
proti Litiji imajo ogromno 
škodo. Sneg je polomil jabla-
ne, hruške in češnje. Drugo le-
to, tako obupano računajo sad-
jerejci, bo zelo slaba letina. 

Naš kmet s skrbjo gleda v 
bodočnost. Veselil se je, da 
bo vse jesenske pridelke spra-
vil lepo pod streho. Bilanca 
velikih povodenj je letos zanj 
ugodno izpadla, kaj t i ni bilo 

'nikjer v Sloveniji povodnji. 

Ljudje na kmetih imajo še na 
njivah: pozno ajdo, repo, pe-
so, korenje in zelje. Kljub ze-
lo močnemu sneženju so sku-
šali nekateri kmetje populiti 
repo in druge pridelke. Pa 
tudi stelje bo malo in jo bo 
težavno nagrabiti. 

Po ravnini je sneg do danes 
popoldne zapadel od 5 do 15 
cm. Po goratih krajih je že 
dosegel do 30 cm in več. Silni 
snežni viharji divjajo po ko-
čevskih, javorniških, snežniš-
ški in čabranskih gozdovih. 

Vlažen in moker sneg je tu-
di marsikje pretrgal telefon-
ske zveze. Ljubljana - Celje, 
Ljubljana - Belgrad, Ljublja-
na - Novo mesto in pa Ljublja-
na - Notranjska. Danes ni bi-
lo mogoče telefonirati iz Ljub-
ljane v te kraje. Pač pa je 
bil še omogočen telefonski pro-
met med Ljubljano in Zagre-
bom, tako čez Dolenjsko, kakor 
tudi ob železniški progi. Ve-
like telefonske motnje so na-
stale tudi v krajevnem tele-
fonskm prometu. Dopoldne je 
bilo brez telefonske zveze oko-
li 400 telefonskih naročnikov, 
do katerih je sneg pokvaril na-
peljavo. Izredno mnogo je po-
kvarjenih tudi telegrafskih na-
peljav. Telefonska terenska 
sekcija se na vse načine trudi, 
da bi čimprej vzpostavila vse 
telefonske zveze, toda to ji je 
zelo težko. Ima namreč od-
ločno premalo delavcev, ki bi 
zmogli to veliko delo, povrh te-
ga pa še vedno sneži in nastaja-
jo sproti nove ovire. Zadovo-
ljive pa so še telefonske zveze 
z Gornjsko, dasi so z nekateri-
prekinjene. Upati pa je, da 
bo telefonska sekcija popravi-

la telefone v najkrajšem ča-
su. 

—Na Jesenicah je umrl g. 
Ivan Šega, šolski upravitelj v 
pokoju. 

—V Ljubljani je umrla ga. 
Antonija Ravnikar, roj. Založ-

jnik, žena cerkovnika trnovske 
župne cerkve. 

—V Rakovici pri Kranju je 
umrla gospa Marija Rakovec, 
roj . Košnah. 

i —V splošni bolnici v Ljub-
ljani je umrl Graha r Geza, 
slušatelj filozofske fakultete, 

j Rajni je bil član "Straže" in 
; Akademske zveze. 

—V Šmartnem pod Šmarno 
goro je umrla blaga žena in 

[skrbna mati svojim otrokom 
Helena Premk, roj. Bizjak, 

j —V Spod. Šiški je nenado-
ma umrla Marija Novak v 38. 

'letu starosti. 



Neodvisna lista (Independent Ticket) bo na glasovnici v 

zadnji koloni, Tam bodo volivci 20. okraja takoj na vrhu našli 

ime JOHN L. MIHELICHA. Napravite pred njegovim imenom 

križ (X). 

Jugoslovani v 20. volivnem okraju! Zdaj imamo priliko, 

da izvolimo našega moža v kongres! Pokažimo pri l e t o š n j i h 

volitvah svojo moč. Vsi kot en mož in kot ena žena, brez 

razlike političnega prepričanja, volimo za JOHN L. MIHELICHA. 

POŠLJIMO IZ 20. VOLIVNEGA OKRAJA V KONGRES 
MOŽA, KI BO STAL ZA PREDSEDNIKOM ROOSEVELTOM 
V NJEGOVI BORBI ZA DELAVCA. 
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KDOR J E ZA PREDSEDNIKA 

FRANKLIN D. ROOSEVELT 
BO GOTOVO VOLIL TUDI ZA 

John L. Mihelicha 
za kongres v 20. okraju 

(NEODVISNA LISTA) " x 
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NJEGOV LASTNI REKORD BO PREDSEDNIKU 
ZAGOTOVIL ZMAGO V TOREK 

ZAHVALA 
Ko sva večkrat čitala razne 

zahvale, kako so kakšnega, pre-
senetili za kako pomembno 
praznovanje , sva si vedno mi-
slila, da na ju bi se pa že ne 
moglo tako potegniti, da bi jih 
že pogrunta la , pa n a j bodo do-
mači ali p r i j a te l j i , pa so na ju 
menda ravno zato na še bolj 
zvit način enkrat dobro po-
tegnili. N a j nama bo dovolje-
no, da na tem mestu nekoliko 
poročava, k a j se nama je zgo-
dilo dne 18. oktobra letos. Dne 
16. oktobra sva, hvala .Bogu, 
bila tako srečna, da sva doča-
kala na j ino srebrno poroko. Ta 
dan sva povedala na j in ima si-
novoma in hčerki, nakar so se 
napravili popolnoma nevedne, 
kot da bi jim bilo hudo, ker 
nama niso nič kupili. Zato pa 
so nama potem v nedeljo 18. 
oktobra h kosilu poslali lep 
šopek, katerega je krasilo 25 
srebrnih dolarjev. Bila sva 
zelo vesela in do solz ganjena, 
upoštevajoč, kako je lepo, da 
so se n a j u na ta način spom-
nili. Prav prisrčna hvala jim. 
Nisva pa vedela, da se za na-
jinim hrbtom še k a j drugega 
bol j na tihem dela. 

Dne 12. oktobra sta prišli k 
nama Mrs. Zala in Dolinar iz 
Vineyarda ter nama prav lepo 
pripovedovali, da se za Mr. in 
Mrs. F r . Tomažič dela velik 
surpr ise za n j i j u 15 letnico po-
roke. Povabili sta na ju , da 
n a j prideva v nedeljo 18. ok-
tobra v SDD na Prince Ave., 
k j e r jih bo mnogo in za vse 
bo neka j posebnega, da bo vse 
presenečeno, ker imata mnogo 
pr i j a te l j ev . Prav rade volje 
sva obljubila, da prideva. Po-
tem sta prosili, da ko delam 
pri družbi z mesom, da na j 
vse meso jaz preskrbim. Tudi 
to sem rade volje obljubil . — 
In res, v petek večer, v zelo 
slabem vremenu, pel jem vse 
naročeno k Zalar jevim, boječ 
se, da me ne bi Tomažičevi vi-
deli,- ker so n j ih sosedje, ker 
bi utegnili k a j sumiti. -Tam 
prav hitro vse odpravim in 
dam še pr imerno vsoto za na-
bavo darila, katero bi se j ima 
poklonilo. 

Ko, pride nedelja, se je naj i -
nim otrokom vsem zelo mudilo. 
Po kosilu je imel vsak svojo 
pot, v resnici pa so šli vsi po-
maga t p r ip rav l j a t in s k u p a j 
voziti. Ne da bi ka j slutila, 
sva bila vse popoldne doma in 
sva zelo težko pričakovala ka-
kega vasovalca, da bi se z na-
jinim šopkom malo pohvalila. 
Toda. nihče ni hotel priti. Ob 
štir ih popoldne pride s tarejš i 
sin in pravi, da nima nikamor 
več iti ter da bo šel z nama 
na par ty , da hoče tudi on vi-
deti, kako bosta Mr. in Mrs. 
Tomažič presenečena. Na po-
tu se mu je pa na Union in 93. 
St. zahotelo cigaret. Gre v le-
karno in kot sva potem zve-
dela, j e telefonično sporočil, 
k j e smo in vprašal , če je že 
vse pr ipravl jeno. 

Ko pridemo v SDD, nam Mr. 
F. Puge l j reče, n a j kar hitro 
stopimo v dvorano, da bosta 
s lavljenca vsak čas tu. Res 
stopimo med množico drugih 
čakalcev te r nestrpno čakamo, 
k d a j prideta. Ni minilo par 
minut, pa se že pojavita Mr. 
in Mrs. Tomažič, t ak ra t pa od 
vseh strani zadoni "surpr ise!" 
Ravno tako tudi midva plos-
kava in kličeva: še na mnoga 
le ta! Mrs. Tomažič, ki se je 
delala zelo presenečena, na-
j u prime za roko ter na ju pe-
l je v ospredje , k j e r je bil na 
odru Mr. John Požar Sr. — 
Malo čudno se nama je zde-
lo, zaka j j e ravno na ju za se-
boj potegnila, toda misleč, da 
j e res tako presenečena, da ni-
ti sama ne ve, katerega drži, 
se nisva obotavljala. Mr. Po-
žar je pričel govor s čestitka-
m, kar j e bilo za n a j u še vse 
OK, dokler ni imenoval naj i -
nih imen. Okrog n a j u so se 
vsuli p r i j a t e l j i in stvar se je 
tako zaobrnila, da potem mi-
dva sama nisva vedela, k j e se 
naha java in k a j se prav za 

prav z nama godi. Bila sva 
kot okamenela. Kako tako 
presenečenje človeka napravi, 
ve le tisti, ki to poskusi. Od-
vedli so na ju na oder, k j e r sta 
bila poleg na ju tudi na j ina 
prva tovariša, sedaj Mr. in 
Mrs. F rank Ivančič, W. S. Pri-
stopila je Mrs. Helen Toma-
žič, nama pripela šopke, polo-
žila srebrni venec in š la je r (za 
to je služila okenska zavesa). 
Obenem nama je v imenu vseh 
navzočih napravila lep in po-
menljiv govor ter izročila le-
po podobo presv. Srca Jezuso-
vega in Marij inega, z željo, 
da na j še v bodoče živiva v 
n j ih varstvu in ljubezni, kot 
nas uči sv. vera. Prav do solz 
sva bila gin jena in bilo nama 
je nemogoče ustmeno se za-
hvaliti. Ta sv. podoba nama 
bo ostala v spominu na naj ino 
srebrno poročno slavnost in na 
mnoge pr i ja te l je , katerih ima-
va toliko, da se niti sama nisva 
nadejala . 

Vse to delo in ideja, da se 
na ju je tako izpeljalo in da se 
nama je to napravilo, je bilo 
delo na j ine hčerke Mary in 
Mrs. Tomažič, zato si štejeva 
v dolžnost, da se slednji prav 
prisrčno zahvaliva za ves njen 
t rud , ter priznava, da kadar 
se ona kake stvari loti, jo tudi 
vedno prav dobro izpelje in 
tako je bilo tudi sedaj vse ze-
lo fino urejeno v vseh ozirih, 
da so bili vsi zadovoljni. 

Hvala Florenc Pugel j za le-
po deklamacijo in deklicam za 
lepo pe t je in sicer: Florence, 
Lillian, Josie Pugel j , Helen in 
Eleanor Tomažič, Frances Gu-
stinčič in Rosie Lukač. Hva-
la Mr. John Požar ju Sr., za 
govor in naznanilo. 

Ker j e bilo z vsem tako pre-
skrbljeno z jedačo in pijačo, 
se morava prav lepo zahvaliti 
vsem, kateri so za to priskrbeli 
in delali, v kuhinji , strežnicam 
pri mizah, in možem za baro 
in sicer: Mr. in Mrs. F. Toma-
žič, Mr. in Mrs. A. Zala, Mr. 
-in Mrs. John Mahne, Mr. F. 
Pugel j , Mrs. A. Chandek, Mrs. 
J. Gustinčič, Mrs. F. Filip, 
Mrs. F. Ivančič, Mr. F. Perry, 
Mrs. C. Peters, Mrs. E. Krejci, 
Misses Zargel, Chandek, Gus-
tinčič, Mrs. Dolinar ter naj i -
nima sinovoma in hčerki. 

Hvala za podar jene kekse in 
potice, tako tudi mojemu bra-
tu Franku za vino. 

Ko prideva zgodaj z j u t r a j 
domov, sva bila zopet presene-
čena (to je bilo v t r e t j e v 
enem dnevu), na j ina spalnica 
se je nekam čudno spremeni-
la ; mesto s tare oprave je stala 
lepa moderna, katera je bila 
med naj ino odsotnostjo pripe-
l j ana in ure jena po Mr. Anton 
Grdina in Sinovi. Drugi ste 
se nama lepo smejali , midva 
pa sva se na postelj vsedla in 
se od samega presenečenja, ve-
sel ja in hvaležnosti razjokala , 
ker se nisva nikdar nadejala , 
da bi nama p r i j a t e l j i k a j ta-
kega naklonili v dar . 

Nikakor ne moreva dobiti 
primernih b e s e d , da bi se 
vam mogla zadostno zahvaliti, 
zato prosiva, da spre jmete na-
jine skromne besede in na j -
pr isrčnejšo zahvalo vsi nama 
tako dobri in iskreni p r i ja te l j i , 
sorodniki in znanci, ki ste pri-
spevali k naj inemu darilu in 
sicer sledeči: 

Na j ina sinova in hčerka, 
Mr. F. Filipčič, Mrs. Zorman, 
Mr. A. Grdina in sinovi, Mr. 
in Mrs. L. Gustinčič, Mr. in 
Mrs. Fr. Ivančič, Mr. in Mrs. 
Joseph Frank, Mr. in Mrs. Fr . 
Filipčič, W. S., Mr. in Mrs. 
Krejči in sin, Mr. in Mrs. Matt 
Mahne, Mr. in Mrs. F. Pultz, 
Mr. Joe Pultz, Mrs. M. Kl jun, 
Mr. J . Malečkar, Mr. Mike 
Bizaj , Mr. F rank Andr i jan-
čič, Mr. F r . Krašovec, Mr. in 
Mrs. J . Poduska, Mr. in Mrs. 
F r . Jesen, Mr. in Mrs. Paul 
Jesen, Mrs. Mary Jesen. 

Mr. in Mrs. James Bartunek, 
Miss Anna Coper, Miss. M. 
Kupchik, Mr. Jos. Zargel, Miss 
C. Blazek, Mr. in Mrs. James 
Cooper, Mr. Frank Gustinčič 

FRANKLIN DELANO ROOSEVELT r 

P r e d s e d n i k F r a n k l i n D. Roosevel t bo v r n j e n v i sokemu 
u radu predsedniš tva p r ihodn j i to rek z og romno večino, mor-
da še z večjo kot 1932, kot je m n e n j e na jbo l j š ih poli t ičnih 
opazovalcev. 

Gov. Alf M. Landon iz Kansasa , r epub l ikansk i pred-
sedniški kand ida t , bo z a g r n j e n z Roosevel tovimi glasovi, ki 
bodo vrnili p r edsedn ika v Belo hišo za ponovni t e rmin . 

P r e d s e d n i k Roosevel t bo dobil ponovno izvolitev na 
o d o b r a v a n j u amer i škega volivca radi p redsedn ikovega iz-
v rs tnega vodstva v n j egovem uradu in ki je dal a m e r i š k e m u 
na rodu boljše ž iv l j enske pogoje . 

Amer i šk i volivci bodo porazil i r epub l i kanskega kandi -
data, ke r se zaveda jo , da je p redsedn ik Roosevel t izpolnil 
svoje ob l jube in jih bo tudi v bodoče, bolj ko t pa gove rne r 
Landon , s ka te r im drž i jo indus t r i j sk i kap i t an i in poselbni 
privilegij i . 

P r e d s e d n i k Roosevel t je n a k l o n j e n delavski s t r a n k i in 
n a r o d n i m g r u p a m , ker n j egov p r o g r a m za i zbo l j šan je raz-
mer ni poznal raci jske , n a r o d n o s t n e ali ve r ske razl ike. 

Fede ra lna dela in zaposl i tev je začela t a k o j delovati , ko 
je bil p redsedn ik inš ta l i ran, 4. marca 1933. To je rešilo "ma-
lega č loveka" v Amer ik i , je rešilo n j egov dom, n jegovo d ru -
žino, n j egovo samospoš tovan je , ke r se mu je dalo delo s po-
š teno plačo brez raz l ike r az redov . 

Z a t o pa p redsedn ik Roosevel t zasluži , da se ga ponovno 
izvoli v ta n a j v a ž n e j š i u r a d v Zed. d ržavah , v u rad pred-
sedn ika . 

in družina, Mr. in Mrs. G. 
Beahl, Mr. in Mrs. Jack Gus-
tinčič, Mr. in Mrs. Gus Zargel 
in družina, Mr. in Mrs. Chas. 
Cooper, Miss Olga Vehar, Miss 
Ant. Skok, Mrs. Turk in hči, 
Mr. in Mrs. And. Kisel, Mr. 
in Mrs. G. Torondiak, Mr. in 
Mrs. J . Stucko, Mr. in Mrs. 
James Horner, Mr. S. Cichy, 
Mr. in Mrs. C. Peters, Mr. Gus 
Merkjori , Mr. in Mrs. Ray 
Chesbrough, Mr. in Mrs. J . 
Kodrich in hči. Mr. in Mrs. Ru-
dy Cergol, Mr. in Mrs. Joe 
Cergol, Mr. in Mrs. J . Požar 
Sr. in družina, Mr. in Mrs. Fr . 
Štemberger, Mr. in Mrs. Mar-
tin Skočaj, Mr. in Mrs. J . Ko-
čevar. 

Mr. in Mrs. Fr . Mareda, Mr. 
in Mrs. Anton Zala Sr., Mr. in 
Mrs. Mike Mahne in družina, 
Mr. in Mrs. And. Horvatin, 
Mr. in Mrs. Martin Vatovec, 
Mr. in Mrs. John Vatovec, Mr. 
in Mrs. Anton Vatovec, Mr. in 
Mrs. A. Slama, Mr. in Mrs. 
John Fabjančič , Mrs. J. Gu-
stinčič in hčerka, Mr. in Mrs. 
J . Počkaj , Mr. in Mrs. John 
Lukač, Mr. in Mrs. F rank Lu-
kač, Mr. in Mrs. Rud. Rožanc, 
Mr. in Mrs. Frank Konestabo, 
Mr. Tony Zala Jr . , Mrs. H. 
Cergol, Mr. i <p Mrs. Jos. 
Sturm, Mr. in Mrs. Peter Biz-
jak, Mr. in Mrs._ Fr . Tomažič, 
Mr. in Mrs. Fr . Pugel j , Mr. in 
Mrs. Fr . Skrly. 

Mr. in Mrs. Anton Skočaj, 
Mr. Ribarič, Mr. Joe Tomšič, 
Mrs. Kozak, Mr. in Mrs. F rank 
Mazgec, Mrs. M. Zeleznik, Mr. 
in Mrs. Fr . Novak, Mr. in Mrs. 

Anton Chandek in hči, Mrs. 
Theresa Frank, Mr. Francis 
Frank, Mr. in Mrs. Martin 
Frank Jr. , Mr. in Mrs. John 
Mahne, Mr. in Mrs. Jos. Mah-
ne, Mr. in Mrs. Anton Race, 
Mr. in Mrs. John Rožanc, Mr. 
Tony Kodrič, Mr. in Mrs. D. 
Per ry in družina, Mr. in Mrs. 
John Lovšin, Mr. in Mrs. An-
ton Leopold in hčerka, Mr. in 
Mrs. Fr.. Grlica in hčerka, Mrs. 
Ban, Mrs. Š te fan i ja Roje, Mr. 
in Mrs. F rank Jane, Mr. in 
Mrs. Burke. 

N a j iskrene j ša zahvala Mr. 
A. Grdina in sinovi za brzojav-
ne čestitke; prav žal nama je, 
da se niste mogli osebno ude-
ležiti. Prav lepo zahvalo n a j 
p re jmeta tudi Messrs. F rank 
Novak in Viktor Požar za sne-
manje slik v dvorani. Hvala 
godcem za fino godbo' in sicer 
Mr. A. Zala Jr . , ter Fr . Cul-
kar J r . orkester. V s lučaju , 
da se je kako ime pomotoma 
izpustilo, prosiva, da se nama 
oprosti ter spre jmi te enako 
zahvalo. 

Dragi nama vsi, kateri ste 
darovali, prispevali in delali, 
dovolite, da se vam končno še 
enkat na jp r i s rčne j še zahvali-
va za vašo iskreno in p r i j a t e l j -
sko naklonjenost . Ostali nama 
boste vedno v srcu in se vas 
bova v vsakem s lučaju spomi-
n j a l a in vam vsa j po možnosti 
skušala povrniti. Vsemogočni 
Bog n a j vam bo na jbol j š i plač-
nik za vse s k u p a j ! 

Mr. in Mrs. Martin Frank 
651 E. 99 th St. 

X 1 JOHN L. MIHELICH 
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Nadaljujte z 
vestnostjo, ekonomijo in vljudnostjo 

IZVOLITE PONOVNO 

John 0. McWilliams 
COUNTY ENGINEER 

{Demokratska lista) 
Dobil prednost od The Citizens' League 

Independent and Civic Leaders 

Priporočen od Ameriške Domovine 
The Cleveland Plain Dealer 
The Cleveland Press 
The Cleveland Federation of Labor 

J. ft. Devitt, Sec'y 
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| O r a z l o g o v 
ZAKAJ BI MORALI VOLIVCI, NAJEMNIKI IN DAVKOPLA-

ČEVALCI VOLITI PROTI ŠOLSKIM DAVKOM 
V CLEVELANDU 

i. Zadnjega novembra so l judje v Clevelandu volili za clevelandski šolski odbor $5,-
000,000 na leto za 5 let na obljubo, da se to leto ne bo vprašalo za nove davke. Ta ob-
ljuba je bila prelomljena. 

, 2. Clevelandski šolski odbor vpraša za ponoven davek l l - j milj. pod pretvezo, da se 
bo rabil denar za plačilo dolgov. V resnici bo davek dodal $1,700,000 za vzdrževalni do-
hodek za 1937, $1,700,000 za vzdrževali dohodek za 1938, $1,700,000 za vzdrževalni do-
hodek za 1939 ter za vzdrževalni dohodek v zmanjšanih vsotah za 22 let. 

3. Ta davek bo stal zemljiške davkoplačevalce $12,000,000 za dobo 22 let. 

4. šolski odbor priznava, da ne potrebuje $1,700,000 naknadno. Ta davek je name-
njen za leto 1937 in sicer na jman j $1,000,000 ter je prazen ček za bodoče zvišanje dav-
kov. 

5. Šolski odbor hoče več denarja, čeprav .je takt, da je 7.000 manj otrok danes kot 
1934, kljub dejstvu, da je več šolskih sob, kliub dejstvu, da je federalna vlada potrošila 
$3,800,000 za nova poslopja in popravila poalopij. 

6. šolska politika je spodminirala vestnost eievelsndskega šolskega sistema, šolski 
odbor igra politiko z vašim denarjem samo, čc mu daste več kot potrebuje. Plačali so 
$15,000 več za premog, kot za ceno na debelo, da so nagradili njih prijatelje. 

7. Zemljiški davkoplačevalci bodo plačali 40'.; več davkov kot v 1934, če settt 'davek 
odobri. Ta davek bo naložil vreč bremena na domove, trgovska podjetja, f a rme in na-
jemnike. 

8. Cleveiandska davčna mera je zdaj za polovico večja kot drugih ohijskih mest. To 
je eden vzrok, da .so davki v vsoti $85,000,000 zaostali, zakaj so davki na več kot polovi-
ci parcel in zemljiščih zaostali. 

9. šolski parni val jar kruši domove, družine in trgovino. Tisoče otrok nima gorke 
obleke ali zadosti živeža. Mnogo družin je izgubilo svoje domove in še več jih bo, razen, 
če volite proti šolskemu davku. 

10. šolske avtoritete nabirajo denar od ubogih snažilk, hišnikov in šolskih delavcev, 
kar potem trosijo za "solzavo" kampanjo. Nedolžno šolsko deco uporabljajo za politi-
čne delavce. 

NE DAJTE SE ZAPELJATI! 
Lastniki hiš in najemniki, ne ustrašite se! šole bodo imele dovolj denarja brez tega 

novega davka. Vsaka šolska aktivnost se bo nadaljevala, kot boste glasovali proti temu 
ciavku. 

Ne daj te se zapeljati! Ne dajte se zapeljati, da ne bodo potrošili ves ta denar, če 
bi trošitelji davčnega denarja ne bili za dodatnim denarjem, ne bi propagirali za nove 
davke. 

Večji davki bodo zastali izboljšanje trgovine, izboljšanje dela in plač za vse držav-
ljane v Clevelandu. 

THE CUYAHOGA TAX LEAGUE 
Chiis, T. Sheldon, tajnik M. A. Copeland, predsednik 

616 The Arcade 

Lotus L. Drašler, državni infcenir, 

predsednik slov. sekcije narodnega 

demokratskega volivnega. odbwra. 

napram onim, ki bi ju radi ku-
pili. Zato ju ukaži prepeljati v 
bagnio." 

"Storjeno bo, kakor ukazu r 
ješ," je rekel Sakr-el-Bahr, ki 
si ni upal več ugovarjati. 

Nato je šel ter ukazal, naj se 
Rozamundo in Lionela prepelje 
v Bagnio, toda tam naj se ju ne 
nastani skupaj z ostalimi, s ka-
terimi bosta skupaj šele jutr i , 
ko bosta postavljena v prodaj. 

Marzak je ostal še z očetom, 
nakar se jima je kmalu pridru-
žila še Fenzileh. 

Osmo poglavje 
Zarana naslednjega jutra je 

prišel Biskaine-el-Borak k paši. 
Pravkar se je bil izkrcal s svo-
je ladje, ki je zadela zunaj na 
morju z neko špansko ribiško 
ladjo, na kateri je dobil med 
drugimi tudi mladega Mavra, ki 
ga je pripeljal zdaj s seboj v Al-
žier. Novica, ki jo je imel spo-
ročiti ta Maver, je bila takega 
značaja, da so sužnji veslali 
brez oddiha dvajset ur, da so 
priveslali Biskainejevo ladjo v 
alžierski pristan. 

Ta mladi Maver je imel brat-
ranca, ki je bil izpreobrnjen 
krist jan, kakor on sam (dasi je 
bil še vedno musliman po srcu), 
kateri je bil zaposlen v španski 
zakladnici v Malagi. Ta človek 
je torej zvedel, da se priprav-
lja neka ladja, da prepelje zla-
to, namenjeno za izplačilo špan-
skih čet v Neaplju, na pot t ja . 
Ta ladja ne bo imela nobenega 
spremsva, toda naročeno je, da 
se drži vedno evropske obali, 
k jer ne bo nevarnosti, da bi .jo 
napadli piratje. Omenjena lad-
ja bo odjadrala približno tekom 
enega tedna, in mladi Maver se 
je nemudoma odpravil na pot, 
pot, da sporoči to ugodno vest 
svojim maverskim bratom v Al-
žieru. 

Asad se je zahvalil mlademu 
Mavr u za to novico, ukazal, naj 
mu dado zatočišče in dobro pre-
skrbo ter mu obljubil lep delež 

"In če bi bilo temu tako, moj 
gospodar?" j e vprašal. 

"Vprašam te : ali je tako?" 
"Ah, poznavajoč tvojo mod-

rost, n e morem verjeti svojim 
ušesom," j e odvrnil Sakr-el-
tfahr. "Ali naj overovim, kar 
Je Othmani rekel? Mar spreje-
mam od njega ukaze in se mo-
ram dati njemu voditi? če je 
tako, potem postavi njega na 
moje mesto in daj mu poveljstvo 
in odgovornost za življenje pra-
vovernih, ki se bore ob njegovi 
strani." 

"Ti se prenaglo razburjaš ," 
8® je opomnil Asad. 

"In, pri Alahovi glavi, kdo mi 
naj odreka to pravico? Ali na j 
Pod vzamem taka pod vzet j a ka-
kršno je bilo to, s katerega sem 

vrnil natrpan z bogastvom, 
kakršnega se ne dobi' v vsem 
e t u r°Panja, zato, da se bom 

1 kakor učenček izpraševati te-
mu-le golobrademu mladiču, za-
kaj se nisem dal voditi Othma-
ni ju?" 

. 0 l j teh besedah je vstal ter se 
visoko vzravnal, toda njegova 
P°za je bila hlinjena. 

"Do česa pa na j bi me Oth-
mani privedel?" je nadaljeval. 
•Ali bi me mogel on privesti do 

tega, da bi bil dobil večje boga-
stvo kakor je bilo to, katerega 
sem pravkar natrpal pred tvo-
je noge? Kar sem storil in do-
segel, govori dovolj jasno in j 
Prepričevalno samo zase. če bi; 
se dal njemu voditi in bi se pod-1 
Z e t je končalo z nesrečo, mar bij 
bil potem on pozvan na odgo-

"Dovcli mi, da si obdržim ta 
dva ujetnika." 

Asad ga je pogledal in spet 
rahlo nagubal čelo. Kljub nje-
govi ljubezni do Sakr-el-Bahra 
in kljub njegovi želji, da bi mu 
ustregel in ga nagradil, je bil še 
vedno pri njem oni strup, ki mu 
ga je vbrizgala njegova žena 
Fenzileh. 

"Moje dovoljenje za to že 
imaš," je rekel končno, "nimaš 
pa dovoljenja zakona, ki pred-
pisuje, da ne sme noben korzar 
obdržati niti asperja od plena, 
čokler ni slednji razdeljen, ko 
pride na vsakega njegov delež." 

"Zakon?" je ponovil Sakr-el-
r a h r . "Saj zakon si vendar ti, 
moj svetli gospodar!" 

"Ni tako, moj sin. Zakon je 
nad pašo, ki se mu mora poko-
i 'ti, če hoče biti vreden svojega 
visokega dostojanstva. In zakon 
govori, da morata biti ta dva 
tvoja sužnja takoj prevedena v 
Lagnio, k je r so ostali, tako da 
pridejo vsi skupaj na trg. Glej, 
da bo tako, Sakr-el-Bahr." 

Korzar bi bil ponovil svojo 
prošnjo, toda uzrl je žareče oči 
Marzaka, ki mu je želel propad. 
Zato je sklonil glavo z gesto 
brezbrižnosti. 

"Torej imenuj svojo ceno, ki 
1: jo takoj plačam," je rekel. 

Toda Asad je odkimal z glavo. 
"Ni na meni, da imenujem 

cano, marveč imenujejo isto le 
1 upci," je odvrnil. "Jaz bi uteg-
nil določiti previsoko ceno, kar 
bi bilo krivično proti tebi, ali pa 
prenizko, kar bi bilo krivično vor? Ne, pri Alahu, ampak jaz! 

Meni gre zdaj tudi vsa zasluga, 
Jn te zasluge na j se. mi nihče ne 
drzne krat i t i !" 

Drzne so bile besede, naslov-
Jiene na tirana Asada, in še bolj 
drzen ton, 'v katerem so bile iz-
govorjene. Vendar pa je bila 
v njih resnica, zakaj dokazi so 
n l i tu, oziroma so jih pravkar 
°dnesli v zakladnico. Paša se 
J e skoraj zdrznil pred f uri j o 
"jegove jeze. 

"Nu- nu, Sakr-el-Bahr, ta 
l o u ! " je vzkliknil. 

Sakr-el-Bahr, ki je še pred 
trenutkom zaloputnil vrata mi-
1 u 111 sprave s pašo, jih je zdaj 
spet odprl. Nenadoma je spet 
Postal ponižen. 

"°dpusti ," je rekel. "Teh 
b e s e < t je bila kriva vdanost tvo-
• |e£a služabnika do tebe in do is-

ama, kateremu služi z zaniče-
van,iem smrti. Prav na te j eks-
Pediciji sem dobil skoraj smrt-
n ° rano. Ta-le brazgotina je ne-
^ Priča moje dobre volje. Kje 
lJa so tvoje brazgotine, Mar-
zak?" 

Marzak se je zdrznil pred tem 
nenadnim vprašanjem, Sakr-el-jj 

pa se je zasmejal. 
"Molči!" je velel Asad. "Vem, 

^a nisem bil pravičen." 
"Ti si pravi studenec pravice,! 

0 moj gospodar, in prav tvoje1 

Poznanje to potr juje ," je opo-j 
rekal korzar. Spet je sel ter 
Podvil noge podse. "Priznam ti, ' 
"a ko sem prišel tako blizu An-j 
k'lije na tem svojem potovanju,! 
^em sklenil, da se polastim ne-j 

ki mi je pred leti storil ve-
'ko krivico. Svoj namen sem 

Spremenil le v toliko, da sem 
°dvedel dva ujetnika mesto ene-

ln ta dva ujetnika," je na-j 
^Jeval, misleč, da je sedaj 

1 ravi trenutek, "nista v bagniju 
drugimi vred, marveč sta še 

Vedno na krovu ladje, katero 
Sem zavzel." 

In zakaj take?" je vprašal 
* 'sad, toda zdaj že brez vsakega 
suma. 

tir/ 

^ato, moj gospodar, ker te 
moram prositi za neko nagrado 
ZttJJsluge, katere sem ti storil."! 

"Govori, moj sin!" 

plena v slučaju, da se jim po-
sreči polastiti se te ladje. Ko je 
bilo to opravljeno, je poslal po 
Sakr-el-Bahra, Marzak pa, ki je 
bil navzoč pri tem sestanku med 
očetom in mladim Mavrom, je 
odšel naglo k materi, da jo ob-
vesti o stanju stvari. Slednja 
je malone pobesnela, ko je sli-
šala, da je bil Sakr-el-Bahr oni, 
katerega je Asad spet poklical, 
da mu zaupa to novo ekspedici-
jo, ker je videla, da so bila vsa 
njena prizadevanja zaman. 

Z Marzakom za petami je ka-
kor fu r i j a odhitela k Asadu. 

"Kaj pa je spet to, kar čujem, 
moj gospodar," je vzkliknila in 
sicer bolj kakor kakšna evrop-
ska Ksantipa, kakor pa ponižna 
vzhodna sužnja. "Ali bo res 
spet Sakr-el-Bahr tisti, ki ga boš 
poslal na to ekspedicijo?" 

Počivajoč na divanu, jo je z 
vprašujočimi očmi pogledal 
od vrha do tal . 

"Morda veš ti za -kakega bolj-
šega in sposobnejšega, katere-
m u bi poveril to nalogo?" je 
končno vprašal. 

"Da, vem za nekoga, katere-
mi bi moral dati prednost pred 
tem t u j m pustolovcem. Za ne-
koga, ki je zvest in kateremu 
smeš popolnoma zaupati in ki 
ne bo zase spravl ja l plena v 
imenu is lama!" 

"Pojdi , pojdi! Mar boš res 
večno klepetala o tistih dveh 
sužnj ih? Pa kdo je ta, ki ga 
imaš ti v misl ih?" 

"Marzak!" je vzkliknila ter 
iztegnila roko, da potegne bli-
že svojega sina. "Mar na j ta 
zapravl ja tu v lenobi in brez-
delju svojo mladost? Komaj 
sinoči se je oni drugi še nor-
čeval iz njega, češ, na j poka-
že svoje brazgotine. Ali n a j 
dobi brazgotine tu, v vrtu Kas-
baha? Mar n a j ostane meh-
kužnež, ali n a j postane bojev-
nik in vodja otrok islama, ka-
kor je bil njegov tiče?" 

"Komu na j sledi, je stvar 

sultana v Istambulu, ki ima o 
tem odločati. Mi smo le nje-
govi služabniki." 

"Pa mar ga bo veliki sultan 
imenoval za tvojega nasledni-
ka, če ga ti za takega ne vzgo-
j iš? Sramota na tvojo glavo, 
o oče Marzakov, ker ne čutiš 
nobenega ponosa za svojega 
lastnega sina!" 

"Ah, Alah n a j mi dodeli po-
t r p l j e n j e s teboj! Kaj nisem 
že rekel, da je še premlad?" 

"V njegovi starosti si bil ti 
že na mor ju , služeč pod veli-
kim Ochialijem." 

"V njegovi starosti sem bil, 
po Alahovi milosti, večji in 
močnejši od njega. Prerad ga 
imam, da bi ga pustil na morje , 
k j e r bi ga utegnil izgubiti, še 
preden popolnoma dorase." 

"Poglej ga ! " je ukazala. — 
"On je mož, Asad, in tak sin, 
na katerega bi bil kdo drug po-
nosen. Ali ni že čas, da si 
opaše scimitar in da stopi na 
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krov tvoje ga le je?" 
"Pa ' r e s , pa res, o moj oče!"! 

je prosil Marzak. 
" K a j ! " je za la ja l stari Ma-j 

ver. ' 'Ti hočeš iti prati Span-j 
cem? Kakšno znanje pa ti jel 
na razpolago za tako nalogo?"! 

"Kakšno n a j bo njegovo zna-! 
n je , če pa se ni njegov lastni 
oče nikoli potrudil, da bi ga 
učil?" je odvrnila Fenzileh. 

"Potrpežl j iv bom s teboj," 
j e rekel Asad, ki pa je kazal 

iže vse znake, da izgublja po-
t rpež l j ivos t . "Zdaj pa te vpra-
šam samo to, če je — po tvo-
ji sodbi — v s t an ju izvojevati 
kako zmago za islam? Torej 
odgovori mi !" 

"Odgovorim ti, da ni. Pa 
prav tako jasno in brez ovin-
kov ti tudi odgovorim, da je 
sk ra jn i čas, da bi že bil. Tvo-
ja dolžnost je, da ga pošlješ 
na ekspedicijo, k j e r se bo na-
učil obrti, ki leži pred nj im." 

Asad je za čas pomišljal , po-

tem pa rekel : "Pa na j bo tako. 
Tere j n a j od jadra s Sakr-el-
Bahrom." 

"S Sakr-el-Bahrom?" se je 
zavzela Fenzileh. 

"Boljšega učitelja mu ne mo-
rem dati ." 

"Mar n a j tvoj sin odide od 
tu kot sluga drugega?" 

"Kot učenec drugega," je 
popravil Asad. "Kako pa dru-
gače?" 

"Če bi bila jaz mož, o stu-
denec moje duše, in če bi ime-
la sina, nihče drugi kakor jaz 
sama bi mu bila učitelj . Jaz 
bi ga tako skvasila in zmesila, 
da bi bil drugi jaz, odraz me-
ne samega. To, o moj gospo-
dar, je tvoja dolžnost do Mar-
zaka. Ne zaupa j njegove vzgo-
je drugemu, kateremu k l jub 
tvoji ljubezni do njega, jaz ne 
morem zaupati . Pojdi sam na 
to ekspedicijo z Marzakom, ki 
na j bo tvoj poročnik." 

(Dalje prihodnjič.) 

Morski jastreb 
PRE VEL — A. š . 

Zs Roosevelt -a 
in 

Davey-a 
Ameriški Jugoslovani, ne pozabite ka j je bilo pred štirimi leti 

pod republikansko vlado! 

No pozabite, ka j je napravil Roosevelt za delavca in malega 
trgovca. 

Izvolimo ponovno predsednika Roosevelta, da bo nadaljeval s 
svojim humanitarnim delom. 

Enako je vreden našega glasu governer Martin L. Davey, da ga 
penovno izvolimo. On se z vso silo bori za odpravo prodajnega davka 
na. živila. Governer Davey se je vedno izkazal prijatelja narodnostim, 
posebno pa še Slovencem. 

Torej rojaki, na volivni dan 3. novembra volimo vsi za predsed-
nika Roosevelta in governerja Daveya. 



AMH ALWIBf I NEVER-
KNEW A f2A\AJ BACOIS 

SANDWICH CPULD 
b TA5TE SO GOOD/ 
S ANO mi«/3 COFFEE 
ip SWELL-.' 
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JADRAN CONCERT 

Mystery 

Who is the woman? "What 
woman," you ask. The woman 
who will be Soln's wife in the 
play " R e p o š t e v . " No one 
knows who this mysterious 
character will tu rn out to be, 
least of all the actors them-
selves. In the discussions ot 
the past week Vic Tome seems 
to.be the suspected person but 
on good author i ty he is not 
the one. Rather it is a prom-
inent gentleman of the Holy 
Name Board. Description as 
fo l lows : stocky, blonde hair, a 
ready smile and an addiction 
to cheap cigars. Whoever is 
able to ident ify this person 
may by walking up to him and 
saying "You are Soln's wife," 
claim a reward which this 
character has to offer. Be sure 
and do this as soon as possible 
f o r only 25 tokens will be giv-
en out. To sa t i s fy everyone's 
curiosity this person will be 
unmasked next Saturday in 
the St. Vitus School gym. 

Basketball 
At the general m e e t i n g 

Tuesday the basketball situ-
ation will be completely clear-
ed up. At a meeting of the 
maintenance (enquire at the 
organizers and athletic board 
it was decided to hold the 
games at Rainey's gym, Eas t 
55th and Superior on Thurs-
days during the hours of 7 to 
9 p.m. Everyone tha t is in-
terested in this activity should 
be present Tuesday evening. 

f loor will never again be seen. 
Besides this Mike Kolar and 
Art Alich have a great ar ray 
of ta lent fo r the floor show. 
So you are able to see tha t it 
will be an evening of "wine, 
women and song." We will 
supply the wine, Jackie Zorc 
will provide the song and you 
will have to bring the women. 
P.S.—And it 's only 50c. 

Ye Falle Festival 
A week f rom tomorrow the 

festival will be held and it 
will be a festival of fun for 
everyone (some poetry, eh?) . 
A group of smiling faces will 
greet you and if needful a 
group of shining shoes will 
evacuate you. Therefore you 
can readily observe tha t all the 
conveniences for e n j o y m e n t 
will be at your service. Joe 
Skrbeč, who is in charge of 
door and this ti t le will be ex-
plained) says tha t a slicker 

General Meeting 
The general meeting ot' the 

Holy Name Society is Tues-
day, Nov. 3, beginning at 7 :45. 
Every Holy Name member is 
requested to be present at the 
discussion Will concern the 
Fall Festival,"' its a t t ract ions 
and also the need of help of 
the members who will work 
at the Festival that evening. 
Also basketball fo r members 
shall be thoroughly gone into. 
This meeting will also give 
members of the organization a 
chance to discuss among them-
selves the qualifications of 
the men whom they propose 
to nominate in the pr imary at 
the December meeting. So be 
sure to come whether you re-
ceive a card or not. The Jun-
iors have a general meeting 
Friday, Nov. 6 at 7:30. Fath-
er Sodja, who is now aiding 
them, r e q u e s t s tha t every 
member be present. 

September 21 offcially ush-
ered in the fall of 1936. The 
time of the year has come 
when we are to change f rom 
one type of activity to another : 
namely, f rom outdoor picnics, 

I hikes, etc., to indoor plays, 
dances, and parties. 

No doubt everyone has ea-
gerly been awaiting this an-
nual change, for even though 
we did enjoy ourselves for 
four months with summer ac-
tivities, we did tire of it to-
wards the end. By the time 
most of you have read this 
article it is very likely tha t 
you will have attended some 
sort of Autumn frolic. Most 
of these, I am sure, could be 
classed simply as entertain-
ment. 

As a member of , J ad ran 
Singing Society I am in a po-
sition to offer you something 
educational as well as enter-
taining. On Sunday, Nov. 1, 
J ad ran is presenting a concert 
at the S 1 o v e n i a n Working-
men's Home on Waterloo Rd. 
This concert represents four 
months of unceasing labor on 
the pa r t of our m e m b e r s . 
While you were enjoying your-
self on some picnic, we were 
hard at work on our concert, 
practicing only those numbers 
which we were sure would ap-
peal to our Slovenian audi-
ence on November 1. 

Unlike previous concerts of 
J adran, this one was , origin-
ated and planned by our young 
Slovenian members. I t is their 
way of showing their interest 
in Slovenian culture. To the 
older members they owe many 
thanks for the cooperation 
they have received-
i Surely you won't, let this 
hard ' labor go tp waste. You 
a l l 'know the. bitter disappoint-
ment tha t is fel t when one 

| works hard, and then p l ays ' t o 
an empty hall. 

We earnestly beg your sup-
port in this, our f i rs t venture. 
Af te r the concert you are in-
vited to dance to the music of 
Tony Kristoff 's orchestra. You 
can obtain tickets f rom any 
member of Jad ran . We'll be 
watching for you. 

L. Z. 
— o 

SRY/W^Y, WHAT̂ "5 WfeONG- WITH THlsP 
COFFEE ? rr^P TEfcfZlBLE. AND I WISH 
YOU WOULD -FIZY "THE 8ACON DOWN 
TO A CCikPC; X Lltfe IT -[HAT WAY/ 

L I F E I T 
LIKE 

-THAT. 

Theses and Thoses 
By I. Spiem 

That efficient corps of ush-
ers at the banquet. Ed Kurent 
feeling selfconscicus in his 
jacket tha t evening until he 
realized he was the handsom-
est among them all. Wencel 
Frank writes tha t he is now at 
Camp Sheridan, 111. Louis 
Bandi sartorial iy perfect as 
always. Claims he is a mar-
rying man. John Skrbeč and 
Adclph Ferlan the Damon and 
Phythias of St. Vitus. What 
is the name of- the gentleman 
who had his admission to the 
dance paid by Ann Luzar last 
night? Those hilarious re-
hearsals of "Repoštev." Ernie 
Kotnik, the Case man, who is 
too proud to speak with the 
Carroll men. Why are all the 
girls studying up on their po-
etry. Is it because Dejak, 
Tome and Zele are poetry 
f iends? By the way can John 
Dejak speak without using his 
hands Lew Kra j c claiming he 
slept only 2 hours at a time 
and Stanley F r a n k asking if 
he turned over when he did 
wake up. Tha t delicious sala-
mi which Emil Frank praised 
so much and which he didn't 
offer to anyone. 

CONCERT AND DANCE 
A concert and dance will be 

given by Adr i j a Singing Soci-
ety on Sunday evening, Nov. 
1 at the Slovenian Home on 
Recher Ave. 

The program will consist of 
ladies' chorus, men's chorus, 
a mixed chorus, quartets and 
solos. There will be solos sung 
by Mrs. Mary Zagar, Miss Vi-
olet Zivko, Miss Mary Sablak, 
and Mr. John Verh. 

Also included in the pro-
gram will be the well known 
Hulina tamburica orchestra. 

Music will be by Johnny 
Pecon's orchestra and refresh-
ments will be sold at a nom-
inal cost. 

Miss M. Korencic, sec'y. 
—o 

DEMOCRATIC PEP MEET 
The workers of Precincts D 

and E met a t the home of Mr. 
F rank Suhadolnik, 1196 Nor-
wood Rd. on Tuesday evening, 
October 27th. Councilman J . 
M. Novak was chairman of the 
meeting. Speakers were Mr. 
Witte and Mr. Zoul, speaking 
in behalf of President Roose-
velt an Governor Davey; Mr. 
John L. Mihelich, in behalf of 
his own candidacy; Doc Po-
g r a j c and Rud. Novak spoke 
in behalf of Judge F. J . Lau-
sche and also the democratic 
candidates. The purpose of 
the meeting was to pep up the 
precinct workers. A social 
followed. Mr. Ed Powali and 
Mr. Jos. Fortune, committee-
men of the said precincts ar-

' ranged fo r this meeting. 

Last Sunday Night 
Well, t he Chi Sigma Kappas 

have done it again. Their sec-
retary reports tha t the whole 
town is talking about the af-
fa i r given by them for then-
praiseworthy scholarship fund. 
It was a success financially 
and socially so tha t absentees 
must have regretted the fact 
tha t they stayed away a f t e r 
hearing what a good time was 
enjoyed by all. But, folks, 
jus t bear in mind tha t this 
was only the beginning of this 
active group's social activities. 

Jo t down the date of Jan. 
24th, 1937; underline it. For, 
plans are already half form-
ed for an affa i r t ha t will 
knock your eyes out. Jus t one 
little mat ter we have, to at-
tend to before i t ' s in the book 
" fo r sure." Don't tell them, 
but the board of censors will 
have to be ' ca jo led- in to giving 
its approval. We'll let you 
know in the columns of this, 
your favorite journal as soon 
as we get tha t okay by hook 
or crook. So-o-o, jus t watch 
these columns each and every 
week for f u r t h e r develop-
ments. 

Incidentally, the Chi Sigma 
Kappa wishes hereby to thank 
the many who attended last 
Sunday's social in spite of in-
clement weather.—A.G.H. 

All Hallows 
Gee whizz, how time does 

rush! ! Here it is, All Hallow's 
Eve. Somehow it has become 
a night for prankish goblins, 
innocently seeking fun. Sad to 
say, not so innocent imps do 
too often join the merrymak-
ers and, turning into vicious 
rascals, spoil the fun for all. 
And yet, to us, more seriously 
minded, i t ' is but the eve of 
All Saints' feast , and that , is 
just a day away f rom All 
Sodls' Day. 

And so it is, tha t every goad 
Catholic will keep in mind 
tha t November should, in pray-
ers, good works, holy com-
munions, be dedicated to the 
memory of our dearly beloved 
departed ones, par t icular ly to 
the souls in purgatory. They 
were with us, not so long ago 
. . . Dad used to come home; 
grimy, tired, played out. As 
you stay home of an evening, 
you glance around at tha t 
chair he used to like so well. 
You look twice, you almost 
ask him how he feels before 
you notice tha t he is there no 
longer. They carried him out 
to bring him back no more 
. . . HIS soul may be in pur-
gatory, wondering why YOU 
never remember him - . . Per-
haps it is your MOTHER, 
whom you can no longer find 
in the accustomed places. No 
longer can !you hear her step 
in the hallway, where, she was 
wont to tiptoe and listen if her 
little boy was sound asleep 
and well. You miss her, be-
cause so often you feel like 
crying out your hear t and can 
no longer find her sof t shoul-
der nor feel the caressing pat 
of her loving hand in comfort-
ing solace tha t only a mother 
can give. They carried HER 
away, too. Maybe it isn't so 
long, either. At times you sud-
denly glance around, almost 
feeling tha t she is still around. 
And, perhaps, she is t rying to 
tell you how she helped God 
Himself bring you into life as 
a Catholic; how she sent you 
to be baptized a Catholic; how 
she herself taught you to pray 
as a Catholic; how she led you 
to Church for your f i rs t Holy 
Communion as a Catholic; 
how she used to pray fo r YOU 
and, often, . maybe, on her 
deathbed, asked you to pray 
for HER. Gee, it 's weeks since 
you prayed fo r he r ; and a sis-
ter , or brother, who has been 
snatched out of our family 
circles. . i n .. t he „end»_ ..should 

closeness of relationship make 
so much difference to Cath-
olics? What about the fac t 
tha t even N E X T Y E A R 
around this very eve, your soul 
and my soul will be pleading 
f rom purgatory, begging those, 
we considered friends, to re-
member us as Catholics, with 
fai th in their hearts, should 
remember their friends, who1 

are gone . . . 
It 's the Evei of All Hallows; 

two days before the Day of 
All Souls; b e g i n n i n g the 
month of the Souls in Purga-
tory. 

The "Pop" Contest 
By the way, that ' s another! 

thing that N o v e m b e r will) 
bring us, a new populari ty 
queen. A lot of dust is be-
ing raised these days "out our 
way." And it isn't all due to 
swirling autumn winds, eith-
er. If you look closely you'll 
notice Miss - Vida J a k o m i n 
speeding along to homes of 
friends, diligently campaign-
ing for votes. Another cloud 
will r e v e a l Miss Josephine 
Cervan whirling hither and 
yon in s trange places so tha t 
acquaintances occasionally sur-
mise, tha t she is really a f t e r 
a seat in Congress. Miss Mary 
Coprich is doing her share to 
corner the eastern precincts. 
While Miss Nettie Gerjevic is 
combing the lower St. Clair 
realto, our powerful "Wall St. 
district," not saying a thing, 
but jus t keeping her votes a 
secret until the fa ta l zero 
hour. Then there is Miss Mary 
Skrance, a real, "dark horse," 
because of her many fr iends 
in the theatrical district gain-
ed through her several appear-
ances in amateur stage effoyts 
under Y.W.C.A. auspices. 

But* so f a r the crown is any-
body's'. ' I t 's these, last weeks 
tha t will tell the story. It 
will, 'of course, mean work for 
these highminded young ladies, 
who offered to. sacrifice their 
t ime and e n e r g i e s for the 
cause of their church. It is 
really pit iful , not to say,' in 
some i n s t a n c e s , disgusting, 
how they report having been 
received in our own terr i tory 
and by supposed parishioners. 
Some of these data will be in-

(Love and Gold) 

Slam! Crash! Bang! "No 
one's home t o d a y ! " After 
weeks of this, an interview 
with the characters in "Srce 
in denar" was at last permit-
ted. (Greta Garbo hasn't any-
thing on them.) 

"Srce in denar" as previous-
ly announced is one of the two 
one-act operettas to be pre-
sented by " I l i r i j a" on Novem-
ber 15 at the Slovenian Home 
on Holmes Ave. 

This interview took place in 
the "gosti lna" owned by "Krč-
marica Reza." 

"Is it t rue tha t you are to 
be married soon?" Minka, Re-
za's daughter, was asked. 

"Yes, but through no faul t 
of mine," replied Minka, her 
eyes flashing. 

"To whom?" she was asked. 
"Mešetar ju Jernaču, pi jan-

cu, staremu vdovcu!" 
There you have Jernač in a 

nutshell, but perhaps Jernač 
can better describe himself : 

"Mešetar j i smo 'tiči, 
še hujš i ko beriči: 
odiramo na vse moči 
in lažemo, da se kadi !" 

Minka is ready to sacrifice 
her youth, love, and to give 
up her heart to save her moth-
er f rom the catastrophe which 
is about to befall them. 

"Cene, where do you f i t in 
this picture?" 

" Ja - j a - j a - j az kra-kra-krave 
mer-mer-merkam! P-p-p-p-pri 
Je-Je-Je-Jernaču! Pre-pre-pre-
premej . . ." 
. "Oops! Watch tha t slip of 
the tongue. Ce-Ce-Cene be-be-
behave your sel-sel-self.", 

" H o n k ! H o n k ! " What 's 
that racket? 

Oh, yes, naš šofer Janko 
with his model T Ford is draw-
ing a great ,big crowd in f ron t 
of the "gostilna." Because of 
the clanking and sput ter ing of 
Janko 's "avto," the interview 
had to be. discontinued. 

Perhaps, the "Povodnji mož" 
f rom his castle deep in the 
sea can be persuaded to tell 
us something about the other 
operetta next week. 

Tickets for the performance 
can be obtained f rom the sing-
ers at 75c and 50c. 

terest ing additions to nota-
tions on our parish card in-
dex! For reference, you know, 
when some of these "good" 
people come to the office tell-
ing us how harmless and won-
derful they really are. But, 
girls, don't lose courage on 
their account. There are still 
quite a few decent and cour-
teous people around. To these 
we recommend for kind co-
operation the tireless efforts of 
the above named young ladies. 

This V That 
Miss Frances Gramc with 

Mr. Frank Perko and Miss 
Evelyn DeSanto with Mr. Ger-
ald Montana formed two f ine 
l o o k i n g couples, who were 
united in marr iage during col-
orful ceremonies last Satur-
day. May God's blessings be 
theirs abundantly throughout 
long lives! 

Golly, but we were glad the 
other day when we stepped in-
to Poje 's tailorshop and found 
everybody wreathed in smiles; 
Olga gigled, Frank was beam-
ing, and Louise was jus t hap-
py all over. And, no wonder. 
Dad was up and around a f t e r 
weeks and weeks, during which 
his fai l ing health made all 
fx-iends apprehensive. Congra-
tulat ions! And we sincerely 
hope tha t the improvement is 
permanent . 

Crimenantly, but our school 
children are a surprising lot 
this yeai*. You know what 
they did the other day? Of 
course, you don't. Well, they 
came out with a school month-
J y : : "St . _ Chr is t inas F lash" 

they call it. The group of 
publishers gave themselves a 
f lashy name, too. They say 
they are "the Junior Christin-
ettes," all members of our 
Junior High. The f i rs t issue 
mentions Sylvia Lenassi, ed-
itor in chief, Evelyn Mlachak, 
assistant editor, and Margaret 
Zgonc. It isn't stated what 
Margie is, but we've seen her 
with Dorothy Swita j acting as 
a sort of pr int ing press. We 
were also reliably informed 
tha t Ralph Slopko's fer t i le 
brain is the place where this 
wonderful idea was born. — 
That ' s the way, boys and girls, 
always upwards ! ! Incidental-
ly, we must mention, tha t the 
entire undertaking is under 
able supervision of Sister Mar-
garet, our Junior High teach-
er. 

Too bad, we haven't space 
to publish our honor list this 
week But, be patient, chil-
dren, we'll have it in next week 
for sure. 

Tomorrow is the F IRST 
Sunday! ! ! Won't ALL you 
school girls, and good young 
ladies, please, remember that . 
Two priests will be hearing 
confessions in the af ternoon. 

Sodality and Guild mem-
bers will have their regular 
monthly meetings this coming 
week ;' on Fr iday and Thurs-
day respectively. Won't YOU 
try and remember tha t? 

And . . . this will have to 
be all or the publishers will 
ask us to buy the paper . 

All Around 
TOWN 
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